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Getting to Know Your Avalon Q

Power Button

Reset Button

Air Intake
(Including Filter)

Screen
LAN Interface
(RJ-45)

USB Interface

Status Light

Power Switch

Power Cord
Socket (C20)

Upon opening the package,
you will find:

1 Avalon Q main unit
1 power cord (C19)

1 user manual

1 mining pool card

1 Wi-Fi receiver and
4 anti-slip pads



Getting to Know Avalon Family App Account Modification

We strongly recommend downloading and setting up the Avalon Family App before In Preferences, you can modify the information of a registered
using the Avalon Q to ensure the best experience. account.
Delete Account

We fully respect the user's privacy and choice. You can choose to
delete the logged-in account at any time, and we will not retain your
personal information.

o Usage Habit Modification

In Preference, you can set the temperature unit, language, theme, etc.,
to match your preferences.

Download
Scan the QR code above to download the Avalon Family App to your phone. The following fe
o Mining Pool Card Management
Registration .
In Preference, you can manage your mining pool card

When first using the Avalon Family App, we strongly recommend registering for an

Avalon account. Some key features will be linked to the account for identification. L O t

Your information will be protected. You can also choose to skip registration and Og U

register later. You can choose to log out.
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First Start of Your Avalon Q

About Network

o The Avalon Q comes with a Wi-Fi receiver module. Please insert it into the USB
interface before powering on the device.

e Ensure that the network environment is secure, eliminating viruses, trojans, or
backdoor programs, to protect your cryptocurrency earnings.

e Avalon Q only supports typical home network conditions.

e Try to place your Avalon Q near the router or wireless AP device.

e Avalon Q also supports wired networks. If you need to use a wired network, please
unplug the Wi-Fi receiver and store it safely. After unplugging, power off the
device for 10 seconds, plug in the network cable, then power the device back on.

e This manual will mainly explain the setup using Wi-Fi.

About Temperature, Humidity, and Safe Usage

e Ensure that the ambient temperature for using the Avalon Q is between -5°C and
35°C (23°F to 95°F), with humidity below 90%.

e During use, ensure that no water enters the device. We strongly advise against
using this product in environments such as bathrooms without dry/wet separa-
tion or similar settings, as this poses certain risks. If it must be used in such
environments, ensure that an earth leakage protector is installed.

Starting Your Avalon Q

Insert the Wi-Fi receiver module.

Insert the C19 plug of the power cord into the C20 power socket on
the back of the Avalon Q and plug the power cord into the power
source.

Once powered, the device will start. The indicator light will go
through a white breathing effect and then turn into a blue breath-
ing light, indicating the device is ready to connect.

Connecting Your Avalon Q
to the Network

When the indicator light shows a blue breathing effect, the screen
will display the device name. Ensure that you have turned on
Bluetooth on your phone.

Open the Avalon Family App, click the menu in the top right corner,
and select Add New Device.

Choose the corresponding Avalon Q and configure the network.
Once your Avalon Q successfully connects to the network for the
first time, it will be officially activated and begin counting its warran-
ty period. After the device is running normally, the indicator light will
show a solid green.



Using the Mining Pool Card'

e After successfully activating and adding Avalon Q,
click the menu in the top right corner, select Scan,
and scan the QR code on the randomly provided
mining pool card.

e Add the mining pool configuration for the corre-
sponding Avalon Q through the Avalon Family App.

e Follow the instructions to open the link and register
for a mining pool account.

1. You can use the randomly provided mining pool configuration card, or you can skip this step and
configure your preferred mining pool information under Mining Configuration.

Once your Avalon Q is powered on, it can connect to the mining pool via the internet and start
mining. Each [Avalon Q] comes with a QR code for registering a mining pool account. This mining
pool is a third-party product independent of Canaan. Canaan is not responsible for any third-party
products or their mining pools. Terms and conditions may apply, and you can find more information
about the mining pool on their website.

Enjoy Your Avalon Q
Power On and Off

By pressing and holding the Power button for 2 seconds, you can put
the Avalon Q into standby or power it on.

Operating Modes

The Avalon Q has three operating modes: Eco, Standard, and Super. If you are using the Super
mode, please ensure that your power supply can support a power output of 1700W or higher.
You can switch between the three operating modes by double-clicking the Power button.
Alternatively, you can use the Avalon Family App: select the corresponding device, enter the app,
and switch between Eco, Standard, or Super mode by clicking the respective buttons.

Display control

Screen Display

By pressing the Power button, you can turn the screen display on or off.
The content displayed on the screen is as follows:
» First screen: IP address
+ Second screen: Mode, Hashrate, Power consumption
Under normal circumstances, the two screens will automatically switch every 10 seconds.
If a device error occurs, the screen will display the corresponding error code. For detailed error
codes, refer to the "Troubleshooting and Using Support in Avalon Family App" section.
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Settings

Password
You can use the Avalon Family App to find the device under Settings, click to
enter, and then click Password to change the current device’s password.

If you forget the password, you can reset it by performing a factory reset. The
password will be reset to the default original password, “admin." For the specific
steps, refer to the "Factory Reset" section.

Custom Mining Pool Settings

You can use the Avalon Family App to find the device under Settings, click to
enter, and then click Mining Configuration to modify the current device's mining
pool settings.

Filter Cleaning

The Avalon Q comes with an air filter.

When the filter becomes clogged and needs cleaning, the device will display
"N-08" on the screen, and the Avalon Family App will send a push notification.

At this point, please power off the device, wait for it to cool down, and manually

remove the filter. Use clean water to wash the filter, dry it, and then
reinstall it in the original position. Please do not use detergents to
avoid damaging the filter.

Operating the device without the filter may cause dust buildup
inside, which can severely affect the normal operation of the device.

After the filter is reinstalled, power on the device, and use the
Avalon Family App. Under Settings, click to enter and then click the
"Filter Clear" button to reset the filter cleanliness.

Alarm Record

You can use the Avalon Family App to find the device under
Settings, click to enter, and then click Alarm Record to view various
records and alarm notifications that occurred during the device's
operation.



GUI

You can access the GUI of the Avalon Q device by entering its IP
address in the browser on a computer or mobile device within the
same local area network.

Login

You can log in by using the Avalon Family App. In the top right corner,
tap the menu and select Scan to scan the login QR code on the GUI.
Alternatively, you can switch to the password login page and log in by
entering the device password you set.

Upon successful login, you will be redirected to the dashboard page.

Dashboard

On the dashboard, you can view various operational statuses and data
of the device.

By clicking the refresh button at the top, you can manually refresh to
view the latest status and data.

By clicking the Reboot button at the bottom right, you can restart the
device.

By clicking the Pool Config button, you can access the mining pool
settings page in the GUI, where you can customize and modify the
mining pool configuration.

By clicking the Log Out button in the top right corner, you can log out.

Support

Reconfigure Network

If the network configuration or local area network router of your Avalon Q chang-
es, you can trigger the network reconfiguration function by pressing the Reset
button once.

After triggering this, you can follow the method described in "Connecting Your
Avalon Q to the Network" to reconnect.

Connecting to an Already Networked Device

In some cases, the Avalon Family App may show your Avalon Q as offline, while
the device is actually still connected and operating. Or, if you reinstall the Avalon
Family App on your phone, the device list may be empty.

In such cases, use the Avalon Family App, click the menu in the top right corner,
select "Add Device," and enter the IP address of the already networked device in
the form on the page to add it to the device list.
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Factory Reset

In some cases, you may need to perform a factory reset to correct
configuration errors or faults.

You can restore factory settings by holding the Reset button for 5
seconds.

Upgrade

When you receive a new version of the Avalon Q firmware, prepare
a USB flash drive, ensuring that it is formatted to FAT32 and
contains the firmware files.

With the device powered off, insert the USB flash drive into the USB
interface. After ensuring it is properly inserted, power on the device
to begin the upgrade process automatically. Do not operate the
device during the upgrade.

If the upgrade fails, repeat the above steps. For the specific upgrade
status, refer to the "Indicator Light Overview" section.

To ensure the safety of your device and system, we do not recom-
mend using third-party firmware.

Maintenance

External Cleaning

If the surface of the device becomes dirty, use a damp soft cloth to wipe the
surface. Do not use any cleaning agents or materials other than a soft cloth to
avoid scratching or damaging the surface.

Internal Dust Removal

If there is significant dust buildup inside the device, you can use a vacuum cleaner
to remove dust from the air vents (both intake and exhaust) while the device is
powered off. Please do not open the device's casing.

Electrical Maintenance

Please power on and use the machine periodically. Long-term inactivity may
cause internal components to become damaged due to a loss of charge.

Safety Precautions

The temperature of the exhaust may reach up to 60°C/140°F or higher. Do not place
body parts too close to the exhaust vent while using this device to avoid burns.
Under no circumstances should you insert any body parts into the device, as this
could cause serious injury.

All Avalon Q units have undergone drop tests. However, during actual use, avoid
subjecting the device to physical shocks, as such actions may pose safety risks to
the Avalon Q.

Do not touch the Avalon Q casing, power supply, cables, or other components with
wet hands to avoid electric shock.



Troubleshooting and Using the Support Feature
in Avalon Family App

When you see the following fault codes on the Avalon Q screen, you can resolve the issue by
following the corresponding solutions.

Fault

Description

Solution

E-01 LAN Failure Please use the Support feature as described below to request repair
E-02 Power Failure Please use the Support feature as described below to request repair.
E-03 Fan Failure Please use the Support feature as described below to request repair
= Fan Control q ’
E-04 Board Failure Please use the Support feature as described below to request repair
Network - . )
W-05 Disconnected Please check your network cables and ensure that the Wi-Fi module or LAN is properly plugged in.
+ Please ensure that the device’s ambient temperature is below the requirements stated in the "Technical
Specifications and Performance Parameters' section, and that the environment has sufficient ventilation.
W-06 | Overheating « Please check if the filter behind the panel is blocked. If it is, power off the device completely, clean the filter, and
try powering it on again.
+ If the above steps do not resolve the issue and the problem persists, please use the Support feature as
described below to request repair.
+ Please check if your mining pool configuration is correct. If it is incorrect, modify the configuration.
- + Please check if the mining pool server is down. If there is an issue, contact your mining pool service provider.
W-07 | Mining Pool Error + Please check if your network connection can reach the mining pool. If the network is working but you still
cannot connect to the pool, please contact your network provider.
N-08 | Filter Blockage Please follow the instructions in the "Filter Cleaning" section.

When your Avalon Q encounters an issue, you can use
the Support feature in the Avalon Family App for the
corresponding device to troubleshoot.

The Support feature can guide you through resolving
simple issues and getting your device back to working
condition.

If you encounter a problem that you cannot handle on
your own, the Support feature can help you organize all
the issues and submit them to the official Canaan
Support Team or to the email address you specify.

LAN Usage

The Avalon Q is designed to support LAN access in a
local area network. When using this feature, please
ensure that the Wi-Fi module has been removed, and
start the device with the power off.
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Indicator Light Overview

Technical Specifications and
Performance Parameters

Hashrate 90Th/s = 5%
Noise 45-65 dB
Operating Temperature Requirement -5-35°C
Operating Humidity Requirement <90%

Input Voltage Range

110-240V AC 50/60Hz

Machine Dimensions

L455mm x W130.5mm x H440mm

Net weight

10.5 kg

Operating Ir}dicator Indicator Description
Status Light Color  Effect
White Solid Standby
White Breathing Device is starting up
White Flashing Function in progress
Yellow Solid Network or mining pool error
Running Yellow Flashing Deyi::e paused due to high temperature,
waiting to recover
Red Solid Serious device fault
Blue Breathing Waiting for Wi-Fi configuration
Green Solid Normal operation
White Flashing Upgrade in progress, do not remove USB drive
Green Solid Upgrade succefsful, please manually
Upgrade restart the device
Red Solid Upgrade failed, please check the

upgrade file and try again




FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Environmental Information

The Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive is
enforced in accordance with the European Union’s WEEE regula-
tions for handling electronic waste.

Under the WEEE Directive, electrical and electronic equipment must
not be disposed of with household waste.

As these devices may contain hazardous substances, improper
disposal can have negative effects on both the environment and
human health.

Warranty card T

b (

Your product includes a limited warranty of 360 days from the first use.

This warranty covers non-human-caused malfunctions and damages to the
product itself. During this period, you are entitled to free consultation, remote
assistance, repair services, or replacement services. The specific type of service
will be determined by the official Canaan Support Team.

Malfunctions and damages caused by human factors are not covered under this
warranty.

1



Connaitre votre Avalon Q

Ecran
Bouton Interface LAN
d'alimentation (RJ-45)
En ouvrant lemballage, vous
Bouton de Interface USB trouverez :
réinitialisation
Voyant détat Interrupteur 1 unité principale Avalon Q
dalimentation 1 cable d'alimentation (C19)
© e
Prisede cable 1 manuel de l'utilisateur
dialimentation (C20) 1 carte de pool minier

1 récepteur Wi-Fi et

Prise d'air 3 idé
4 coussinets antidérapants

(y compris le filtre)




Connaitre Avalon Family App

Nous vous recommandons fortement de télécharger et de configurer I'application
Avalon Family avant d'utiliser [Avalon Q pour garantir la meilleure expérience
possible.

Telécharger

Scannez le QR code ci-dessus pour télécharger l'application Avalon Family sur
votre téléphone.

Inscription

Lorsque vous utilisez Avalon Family App pour la premiére fois, nous vous recom-
mandons vivement de vous inscrire pour un compte Avalon. Certaines fonctionnal-
ités clés seront liées au compte pour identification. Vos informations seront
protégées et ne seront pas divulguées. Vous pouvez également choisir de passer
linscription et vous inscrire plus tard.

Modification du compte

Dans Preference, vous pouvez modifier les informations d'un compte
enregistre.

Supprimer le compte

Nous respectons pleinement la vie privée et les choix de l'utilisateur.
Vous pouvez choisir de supprimer le compte connecté a tout
moment, et nous ne conserverons pas vos informations personnelles.

Modification des habitudes d'utilisation

Dans Preference, vous pouvez définir l'unité de température, la
langue, le théme, etc., pour correspondre a vos préférences.

Les fonctionnali

Gestion de la carte de pool minier

Dans Preference, vous pouvez gérer votre carte de pool minier.

Se déconnecter

Vous pouvez choisir de vous déconnecter.
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Premier démarrage de votre Avalon Q

A propos du réseau

e [Avalon Q est livré avec un module récepteur Wi-Fi. Veuillez l'insérer dans l'interface USB
avant de démarrer l'appareil.

e Assurez-vous que l'environnement réseau est sécurisé, en éliminant les virus, les chevaux
de Troie ou les programmes malveillants, afin de protéger vos gains en cryptomonnaie.

e LAvalon Q ne prend en charge que les conditions de réseau domestique standard.

Essayez de placer votre Avalon Q prés du routeur ou du point d'accés sans fil.

e [ Avalon Q prend également en charge les réseaux cablés. Si vous devez utiliser un réseau
cablé, débranchez le récepteur Wi-Fi et conservez-le en sécurité. Apres l'avoir débranché,

éteignez I'appareil pendant 10 secondes, branchez le cable réseau, puis rallumez I'appareil.

e Ce manuel expliquera principalement la configuration en utilisant le Wi-Fi.

A propos de la température, de I'humidité et
de l'utilisation en toute sécurité

e Assurez-vous que la température ambiante pour ['utilisation de |Avalon Q soit comprise
entre -5°C et 35°C (23°F 4 95°F), avec une humidité inférieure a 90%.

e Pendant l'utilisation, assurez-vous qu'aucune eau ne pénétre a l'intérieur de l'appareil.
Nous déconseillons fortement d'utiliser ce produit dans des environnements tels que les
salles de bains sans séparation seche/humide ou dans des environnements similaires, car
cela présente certains risques. Si l'utilisation dans de tels environnements est nécessaire,
veillez a installer un dispositif de protection contre les fuites de courant.

Démarrer votre Avalon Q

Insérez le module récepteur Wi-Fi.

Insérez la prise C19 du céble d'alimentation dans la prise C20
d'alimentation a l'arriére de [Avalon Q et branchez l'autre
extrémité du cable d'alimentation dans la source d'alimentation.
Une fois alimenté, l'appareil démarre. Le voyant passe par un
effet de respiration blanche puis passe a un effet de respiration
bleue, indiquant que l'appareil est prét a se connecter.

Se connecter a votre Avalon Q

Lorsque le voyant affiche un effet de respiration bleue, I'écran
affichera le nom de I'appareil. Assurez-vous que le Bluetooth de
votre téléphone est activé.

Ouvrez l'application Avalon Family, cliquez sur le menu dans le
coin supérieur droit, et sélectionnez Ajouter un nouvel appareil.
Sélectionnez [Avalon Q correspondant et configurez le réseau.
Une fois votre Avalon Q connecté au réseau pour la premiére fois,
il sera officiellement activé et commencera a compter sa période
de garantie. Une fois 'appareil en fonctionnement normal, le
voyant deviendra vert en continu.



Utilisation de la carte
de pool minier’

e Apres avoir activé et ajouté [Avalon Q avec succes,
cliquez sur le menu dans le coin supérieur droit,
sélectionnez Scanner et scannez le code QR sur la
carte de pool minier fournie.

e Ajoutez la configuration du pool minier pour [Avalon
Q correspondant via l'application Avalon Family.

e Suivez les instructions pour ouvrir le lien et enregis-
trer un compte de pool minier.

1YVous pouvez utiliser la carte de configuration du pool de minage fournie aléatoirement, ou sauter
cette étape et configurer vous-méme les informations du pool de minage de votre choix dans la
section « Configuration du pool de minage ».

Une fois votre Avalon Q sous tension, vous pouvez le connecter a un pool de minage via Internet et
commencer le minage. Chaque Avalon Q est accompagné d'un code QR permettant d'enregistrer un
compte sur un pool de minage. Ce pool de minage est un produit indépendant d'un tiers et n'est pas
affilié & Canaan. Canaan n'assume aucune responsabilité concernant ce type de tiers ou leurs pools
de minage. Des conditions peuvent sappliquer, et vous pouvez trouver davantage d'informations sur
le pool de minage sur leur site web.

Profitez de votre Avalon Q

Allumer et éteindre

En appuyant longuement sur le bouton Power pendant 2 secondes,
vous pouvez mettre [Avalon Q en mode veille ou l'allumer.

Mode de fonctionnement

LAvalon Q propose trois modes de fonctionnement : Eco, Standard, Super. Si vous utilisez le mode
Super, assurez-vous que votre alimentation peut supporter une puissance de 1700W ou plus.

Vous pouvez basculer entre les trois modes de fonctionnement en appuyant deux fois sur le bouton
Power.

Vous pouvez également utiliser I'application Avalon Family. Dans l'appareil correspondant, accédez a
cette option et appuyez sur les boutons Eco, Standard ou Super pour effectuer la bascule.

Controle d'affichage

Affichage a l'écran

En appuyant sur le bouton Power, vous pouvez activer ou désactiver l'affichage a l'écran.

Le contenu affiché sur I'écran est divisé en deux parties : le premier écran montre I'lIP, le deuxiéme écran
affiche le mode, la puissance de calcul et la consommation. Normalement, les deux écrans se basculent
automatiquement toutes les 10 secondes.

En cas de défaillance de l'appareil, Iécran affichera le code d'erreur correspondant. Pour plus de détails sur les
codes derreur, veuillez consulter le chapitre « Dépannage et utilisation du Support dans [Avalon Family App ».
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Parametres

Mot de passe

Vous pouvez utiliser l'application Avalon Family. Dans I'appareil correspondant,
accédez a « Settings », puis cliquez sur « Password » pour modifier le mot de
passe de |'appareil.

Si vous avez oublié votre mot de passe, vous pouvez réinitialiser le mot de passe
en effectuant une réinitialisation d'usine. Le mot de passe sera réinitialisé a son
mot de passe d'origine « admin ». Veuillez consulter le chapitre « Réinitialisation
d'usine » pour plus d'instructions.

Paramétres de pool minier personnalisés

Vous pouvez utiliser l'application Avalon Family. Dans l'appareil correspondant,
accédez a « Settings », puis cliquez sur « Mining Configuration » pour modifier les
paramétres du pool minier de l'appareil.

Nettoyage du filtre
LAvalon Q est équipé d'un filtre a air.
Lorsque le filtre est obstrué et nécessite un nettoyage, l'appareil affichera le

message « N-08 » a l'écran, et l'application Avalon Family enverra également une
notification.

Dans ce cas, veuillez éteindre I'appareil, attendre qu'il refroidisse,
puis retirer manuellement le filtre. Nettoyez le filtre a I'eau claire,
laissez-le sécher, puis remettez-le en place. Ne pas utiliser de
détergent, car cela pourrait endommager le filtre.

Ne pas utiliser de filtre pourrait entrainer l'accumulation de pous-
siere a l'intérieur de l'appareil, ce qui nuira gravement au bon
fonctionnement de l'appareil.

Une fois le filtre remis en place, rallumez I'appareil et utilisez I'appli-
cation Avalon Family. Dans l'appareil correspondant, accédez a «
Settings », puis cliquez sur « Filter Clear » pour réinitialiser la
propreté du filtre.

Enregistrement des alertes

Vous pouvez utiliser l'application Avalon Family. Dans l'appareil
correspondant, accédez a « Settings », puis cliquez sur « Alarm
Record » pour consulter les divers enregistrements et alertes
survenues lors de ['utilisation de l'appareil.



GUI

Vous pouvez accéder a linterface graphique (GUI) de [Avalon Q en
entrant I'lP de l'appareil dans le navigateur d'un ordinateur ou d'un
appareil mobile connecté au méme réseau local.

Connexion

Vous pouvez utiliser 'application Avalon Family pour vous connecter
en scannant le code QR de connexion affiché sur la GUI via le menu
en haut a droite - Scan, ou vous pouvez basculer vers la page de
connexion par mot de passe en entrant le mot de passe que vous
avez défini pour l'appareil.

Une fois connecté, vous serez redirigé vers le tableau de bord.

Tableau de bord

Dans le tableau de bord, vous pouvez consulter divers statuts et
données de fonctionnement de l'appareil.

En cliquant sur le bouton de rafraichissement en haut, vous pouvez
manuellement actualiser pour afficher les derniéres informations.

En cliquant sur le bouton Reboot en bas a droite, vous pouvez
redémarrer l'appareil.

En cliquant sur le bouton Pool Config, vous pouvez accéder a la page
de configuration du pool minier dans la GUI, ou vous pouvez person-
naliser et modifier les informations du pool.

En cliquant sur le bouton Log Out en haut a droite, vous pouvez vous
déconnecter.

Support

Réinitialisation du réseau

Lorsque la configuration réseau de votre Avalon Q ou le routeur local change,
vous pouvez appuyer une seule fois sur le bouton Reset pour réinitialiser le
réseau.

Une fois réinitialisé, vous pouvez reconnecter l'appareil selon les instructions
fournies dans le chapitre "Connecter votre Avalon Q au réseau”.

Connexion d’un appareil déja connecté

Dans certains cas, l'application Avalon Family peut afficher que votre Avalon Q est
hors ligne, mais l'appareil peut toujours étre connecté. Ou bien, aprés avoir
réinstallé l'application sur votre téléphone, la liste des appareils peut étre vide.

Dans ce cas, ouvrez l'application Avalon Family, cliquez sur le menu en haut a
droite, sélectionnez "Ajouter un appareil”, puis entrez I'lP de I'appareil pour l'ajouter
ala liste.

17
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& L . . 1 °
Réinitialisation d'usine
Dans certains cas, vous devrez peut-étre effectuer une réinitialisa-

tion d'usine pour corriger des erreurs de configuration ou des
pannes.

Vous pouvez effectuer une réinitialisation d'usine en maintenant le
bouton Reset enfoncé pendant 5 secondes.

Mise a jour
Lorsque vous obtenez un nouveau firmware pour votre Avalon Q,

préparez une clé USB et assurez-vous qu'elle est formatée en FAT32
avant d'y copier le fichier du firmware.

Avec l'appareil éteint, insérez la clé USB dans le port USB. Aprés
avoir vérifié qu'elle est correctement insérée, allumez l'appareil pour
commencer automatiquement la mise a jour. Pendant la mise a jour,
ne touchez pas a l'appareil.

Si la mise a jour échoue, répétez les étapes mentionnées ci-dessus.
Pour les détails concernant |'état de la mise a jour, veuillez consulter
le chapitre "Tableau des indicateurs lumineux".

Pour garantir la sécurité de votre appareil et de votre systéme, nous
vous déconseillons d'utiliser un firmware tiers.

Entretien et maintenance

Nettoyage de I’extérieur

Si la surface de I'appareil est tachée, utilisez un chiffon doux et humide pour nettoyer
I'appareil. Ne jamais utiliser de détergents ou d'autres matériaux qui pourraient rayer ou
endommager la surface.

Dépoussiérage interne

Si l'intérieur de l'appareil est trop poussiéreux, vous pouvez utiliser un aspirateur pour
nettoyer les grilles d'entrée et de sortie d'air lorsque I'appareil est éteint. Ne jamais ouvrir
le boitier de l'appareil par vous-méme.

Entretien électrique

Assurez-vous que l'appareil reste allumé et utilisé de maniére réguliére. Laisser I'appareil
éteint pendant de longues périodes pourrait entrainer des dommages dus a la perte de
charge des composants internes.

Consignes de sécurité

La température de I'air soufflé peut dépasser 60°C / 140°F. Lors de I'utilisation de I'appareil,
veillez a ne pas vous approcher trop pres de l'orifice de ventilation pour éviter les bralures.
Ne jamais insérer de parties du corps a I'intérieur de I'appareil, car cela peut entrainer des
blessures graves.

Tous les appareils Avalon Q ont été soumis a des tests de chute. Toutefois, lors de ['utilisa-
tion réelle, évitez de soumettre I'appareil a des chocs physiques, car cela pourrait présenter
des risques pour la sécurité de l'appareil.

Ne touchez jamais l'extérieur de IAvalon Q, le céble d'alimentation, les connecteurs ou
d'autres composants de l'appareil avec des mains mouillées afin d'éviter tout risque de
choc électrique.



Dépannage et utilisation de la fonction Support
dans I'application Avalon Family

Lorsque vous voyez I'un des codes d’erreur suivants s’afficher sur I'écran de votre Avalon Q,
vous pouvez résoudre le probléme en suivant les instructions correspondantes :

Code
d’erreur

Signification

Solution

E-01 LAN endommagé Veuillez utiliser la fonction Support ci-dessous pour demander une réparation.
E-02 Défaut d'alimentation Veuillez utiliser la fonction Support ci-dessous pour demander une réparation.
E-03 Défaut du ventilateur Veuillez utiliser la fonction Support ci-dessous pour demander une réparation.
E-04 Défaut de la carte Veuillez utiliser la fonction Support ci-dessous pour demander une réparation
de controle du ventilateur :
W-05 %?Qgg)r%%zgeseau Veuillez vérifier si vos cables réseau ainsi que le module Wi-Fi ou le port LAN sont correctement insérés.
« Veuillez vous assurer que la température ambiante de I'appareil est inférieure & celle indiquée
dans la section « Spécifications techniques et performances », et que 'environnement d’utilisation
W-06 Temoératur est suffisamment ventilé.
le Pe ature + Veérifiez si le filtre a air situé a I'arriére du panneau est obstrué. En cas d’obstruction, éteignez
élevée completement I'appareil, nettoyez le filtre, puis essayez de le redémarrer.
+ Si le probléme persiste malgré les opérations ci-dessus, veuillez soumettre une demande de
réparation via la fonction Support décrite ci-dessous.
+ Veuillez vérifier si la configuration de votre pool minier est correcte. Si elle ne I'est pas, veuillez la
. modifier.
W-07 Anomalie du + Vérifiez sile serveur du pool minier rencontre un dysfonctionnement. En cas de probléme, veuillez
pool minier contacter le fournisseur du service de pool minier.
« Viérifiez si votre connexion réseau empéche I'accés au pool minier. Si le réseau est disponible mais
que la connexion au pool échoue, veuillez contacter votre fournisseur d’accés a Internet.
N-08 Filtre a air obstrué Suivez les instructions de la section « Nettoyage du filtre & air ».

Lorsque votre Avalon Q rencontre un probleme, vous
pouvez utiliser la fonction Support dans I'application
Avalon Family sous I'appareil concerné.

La fonction Support peut vous guider pour résoudre
certains problémes simples et remettre I'appareil en
service.

Si vous rencontrez un probléme que vous ne pouvez pas
résoudre seul, Support vous aidera a compiler toutes les
informations nécessaires pour les transmettre au service
aprés-vente officiel ou a une adresse e-mail désignée.

Utilisation du port LAN

L’Avalon Q prend en charge la connexion LAN (réseau
local) par conception.

Avant de 'utiliser, assurez-vous que le module Wi-Fi a
été retiré, puis démarrez I'appareil alors qu’il est hors
tension.
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Tableau des voyants lumineux

Statut

Couleur

Effet du

Spécifications techniques
et parameétres de performance

Hashrate 90Th/sx5%
Niveau sonore 45-65 dB
Température ambiante de fonctionnement -5-35°C
Humidité relative <90%

Plage d’entrée électrique 110-240V AC 50/60Hz
Dimensions L455mm x W130.5mm x H440mm
Poids 10.5 kg

Signification
duvoyant voyant
Blanc Allumé fixe | Mode veille
Blanc Respiration | Lappareil démarre
Blanc Clignotant | Fonction en cours d’exécution
Jaune Allumé fixe | Probléme de réseau ou de pool minier
Etat de Appareil en pause a cause d'une surchauffe,
fonctionnement | Jaune Clignotant | en attente de refroidissement
Rouge Allumé fixe | Panne critique de I'appareil
Bleu Respiration | En attente de configuration réseau
Vert Allumé fixe | Appareil fonctionnant normalement
Blanc Clignotant Mise & jour en cours, ne retirez pas la clé USB
L Mise & jour réussie, veuillez redémarrer
Vert Allumé fixe . ) i " ¢
Mise & jour appareil manuellemen
du firmware
o Mise & jour échouée,
Rouge Allumé fixe !

vérifiez le fichier et réessayez




Déclaration FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences nuisibles.
(2) Cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris
celles pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.

Informations environnementales

La directive européenne DEEE (Déchets d'Equipements Electriques
et Electroniques) impose que les équipements électroniques ne
soient pas éliminés avec les déchets ménagers.

Etant donné que ces équipements peuvent contenir des substances
dangereuses, leur mauvaise gestion pourrait nuire a I'environne-
ment et a la santé humaine.

Carte de garantie s

b (

Votre produit bénéficie d’une garantie limitée de 360 jours & compter de sa
premiére utilisation.

Cette garantie couvre uniquement les défauts ou dysfonctionnements dus a des
causes non humaines.Durant cette période, vous pouvez bénéficier d’un service
de consultation gratuit, d’une assistance a distance, de réparations ou d’un
remplacement selon la décision du service aprés-vente officiel.

Les dommages causés par des facteurs humains ne sont pas couverts par la
garantie.
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Lernen Sie lhr Avalon Q kennen

Bildschirm

Ein-/ LAN-Schnittstelle
Ausschalter (RJ-45) ..
Nach dem Offnen der
ZurUcksetzen USB-Schnittstelle Verpackung flnden Sie'
-Taste
Statuslicht Netzschalter 1 Avalon Q-Hauptgerat
1 Stromkabel (C19)
Stomhschiuss 1 Benutzerhandbuch
(C20) 1 Mining-Pool-Karte
1 Wi-Fi-Empféanger und
Lufteinlass

(einschlieBlich Filter) 4 Anti-Rutsch-Pads




Avalon Family App kennenlernen

Wir empfehlen dringend, die Avalon Family App herunterzuladen und einzurichten,
bevor Sie das Avalon Q verwenden, um die beste Erfahrung zu gewahrleisten.

Download on the GETITON
App Store ® Google Play

Herunterladen

Scannen Sie den obenstehenden QR-Code, um die Avalon Family App auf lhr
Handy herunterzuladen.

Registrierung

Bei der erstmaligen Verwendung der Avalon Family App empfehlen wir dringend,

ein Avalon-Konto zu registrieren. Einige wichtige Funktionen werden mit dem Konto

zur Identifizierung verknipft. Ihre Informationen werden geschiitzt und nicht
offengelegt. Sie kdnnen sich auch entscheiden, die Registrierung zu tberspringen
und spater ein Konto zu erstellen.

Kontenanderung

In Preference konnen Sie die Informationen eines registrierten Kontos
andern.

Konto loschen

Wir respektieren vollstandig die Privatsphare und die Wahl des
Nutzers. Sie kdnnen das angemeldete Konto jederzeit I6schen, und
wir werden lhre personlichen Informationen nicht speichern.

Anderung der Nutzungseinstellungen

In Preference kdnnen Sie die Temperatureinheit, Sprache, das Thema
usw. nach lhren Vorlieben einstellen.

Die folgenden |

Mining-Pool-Kartenverwaltung

In Preference kénnen Sie Ihre Mining-Pool-Karte verwalten.

Abmelden

Sie kdnnen sich entscheiden, sich abzumelden.
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Erststart von Avalon Q

Uber das Netzwerk

Der Avalon Q wird mit einem Wi-Fi-Empfanger-Modul geliefert. Bitte stecken Sie es vor dem
Einschalten des Geréts in die USB-Schnittstelle.

Stellen Sie sicher, dass die Netzwerkumgebung sicher ist, indem Sie Viren, Trojaner oder Back-
door-Programme ausschlieBen, um Ihre Kryptowahrungsgewinne zu schiitzen.

Avalon Q unterstitzt nur typische Heimnetzwerkbedingungen.

Versuchen Sie, Ihren Avalon Q in der Nahe des Routers oder eines drahtlosen AP-Geréats zu
platzieren.

Avalon Q unterstitzt auch kabelgebundene Netzwerke. Wenn Sie ein kabelgebundenes Netzw-
erk verwenden mdchten, ziehen Sie bitte den Wi-Fi-Empfanger ab und bewahren Sie ihn sicher
auf. Nach dem Abziehen schalten Sie das Gerat flir 10 Sekunden aus, stecken das Netzwerkka-
bel ein und schalten das Gerat dann wieder ein.

Dieses Handbuch erklart hauptséachlich die Einrichtung mit Wi-Fi.

Uber Temperatur, Luftfeuchtigkeit und
sichere Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Umgebungstemperatur fiir die Verwendung des Avalon Q zwischen
-5°C und 35°C (23°F bis 95°F) liegt, mit einer Luftfeuchtigkeit von weniger als 90%.

Achten Sie wahrend der Nutzung darauf, dass kein Wasser in das Gerat gelangt. Wir raten
dringend davon ab, dieses Produkt in Umgebungen wie Badezimmern ohne trockene/trenn-

bare Bereiche oder dhnlichen Umgebungen zu verwenden, da

dies mit bestimmten Risiken verbunden ist. Wenn es in solchen
Umgebungen verwendet werden muss, stellen Sie sicher, dass

ein Fehlerstromschutzschalter installiert ist.

Starten Ihres Avalon Q

e Stecken Sie das Wi-Fi-Empfangermodul ein.

e Stecken Sie den C19-Stecker des Netzkabels in die
C20-Strombuchse auf der Riickseite des Avalon Q und
schlieBen Sie das Netzkabel an die Stromquelle an.

e Nach dem Einschalten startet das Gerat. Die Anzeigeleuchte
wird durch einen weiBBen Atem-Effekt gehen und dann in
einen blauen Atem-Effekt ibergehen, was darauf hinweist,
dass das Gerat bereit ist, sich zu verbinden.

Mit Ihrem Avalon Q verbinden

e Wenn die Anzeigeleuchte einen blauen Atem-Effekt anzeigt,
wird auf dem Bildschirm der Geratename angezeigt. Stellen
Sie sicher, dass Sie Bluetooth auf Ihrem Handy eingeschaltet
haben.

e Offnen Sie die Avalon Family App, klicken Sie auf das Mendi in
der oberen rechten Ecke und wahlen Sie ,Neues Gerat
hinzufiigen®.



e Wiahlen Sie das entsprechende Avalon Q aus und
konfigurieren Sie das Netzwerk.

e Sobald Ihr Avalon Q erfolgreich mit dem Netzwerk
verbunden ist, wird es offiziell aktiviert und beginnt,
seine Garantiezeit zu berechnen. Wenn das Gerat
normal lauft, wird die Anzeigeleuchte griin und leuchtet
standig.

Verwendung der
Mining-Pool-Karte'

e Nachdem Sie das Avalon Q erfolgreich aktiviert und
hinzugefligt haben, klicken Sie auf das Men(i in der
oberen rechten Ecke, wahlen Sie ,Scannen® und
scannen Sie den QR-Code auf der beiliegenden
Mining-Pool-Karte.

e Figen Sie Uber die Avalon Family App die
Mining-Pool-Konfiguration flir das entsprechende
Avalon Q hinzu.

e Befolgen Sie die Anweisungen, um den Link zu 6ffnen
und ein Mining-Pool-Konto zu registrieren.

1.Sie kénnen die zuféllig beiliegende Mining-Pool-Konfigurationskarte verwenden oder diesen Schritt tiberspringen und lhre bevorzugten Mining-Pool-Informationen unter ,Mining Configuration
“ selbst konfigurieren.

Nachdem Ihr Avalon Q eingeschaltet wurde, kénnen Sie es tiber das Internet mit einem Mining-Pool verbinden und mit dem Mining beginnen. Jeder Avalon Q wird mit einem QR-Code geliefert,
der zur Registrierung eines Mining-Pool-Kontos verwendet werden kann. Dieser Mining-Pool ist ein unabhéngiges Produkt eines Drittanbieters und steht in keinem Zusammenhang mit Canaan.

Canaan tbernimmt keine Verantwortung fiir solche Drittanbieter oder deren Mining-Pools. Es kénnen bestimmte Bedingungen gelten, und Sie finden weitere Informationen zu diesem
Mining-Pool auf dessen Website.

Genief3en Sie lhr Avalon Q

Ein- und Ausschalten

Durch Driicken und Halten der Power-Taste fiir 2 Sekunden kénnen Sie den Avalon Q in den
Standby-Modus versetzen oder ihn einschalten.

Betriebsmodi

Der Avalon Q bietet drei Betriebsmodi: Eco, Standard und Super. Wenn Sie den Super-Modus verwenden,
stellen Sie bitte sicher, dass lhre Stromquelle eine Leistung von 1700 W oder mehr unterstiitzen kann.

Sie kdnnen zwischen den drei Betriebsmodi wechseln, indem Sie die Power-Taste zweimal driicken.
Alternativ kdnnen Sie die Avalon Family App verwenden. Gehen Sie im entsprechenden Gerat zum Mend
und klicken Sie auf den Button fiir Eco, Standard oder Super, um den Modus zu wechseln.

Display-Steuerung

Bildschirmanzeige

Durch einmaliges Driicken der Power-Taste kdnnen Sie das Display ein- oder ausschalten.
Die angezeigten Informationen auf dem Bildschirm umfassen:
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« Erster Bildschirm: IP-Adresse

« Zweiter Bildschirm: Modus, Hashrate, Energieverbrauch

Normalerweise wechseln die beiden Bildschirme automatisch alle 10 Sekunden.
Wenn ein Fehler auftritt, wird der Bildschirm den entsprechenden Fehlercode
anzeigen. Detaillierte Fehlercodes finden Sie im Abschnitt ,,Fehlerbehebung und
Nutzung des Support in der Avalon Family App®.

Einstellungen

Passwort

In der Avalon Family App kdnnen Sie unter den Einstellungen des entsprechenden
Gerats das Passwort andern, indem Sie auf ,,Password* klicken.

Wenn Sie das Passwort vergessen haben, kdnnen Sie es durch das Zurticksetzen
auf die Werkseinstellungen zurticksetzen. Das Passwort wird auf das werkseitig
voreingestellte Passwort ,admin® zurlickgesetzt. Weitere Informationen finden Sie
im Abschnitt ,Werkseinstellungen zurticksetzen®.

Benutzerdefinierte Mining-Pool-Einstellungen

In der Avalon Family App kdnnen Sie unter den Einstellungen des entsprechenden
Geréts den,Mining Configuration®-Bereich auswéhlen, um die Mining-Pool-Ein-
stellungen zu andern.

Filterreinigung

Der Avalon Q ist mit einem Luftfilter ausgestattet.

Wenn der Filter verstopft ist, wird auf dem Bildschirm der Fehler-
code ,N-08 angezeigt, und die Avalon Family App wird eine
Benachrichtigung senden.

In diesem Fall schalten Sie das Gerat aus und lassen es abkihlen,
bevor Sie den Filter manuell entfernen. Reinigen Sie den Filter mit
Wasser, lassen Sie ihn trocknen und setzen Sie ihn dann wieder an
seinem Platz ein. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, da dies
den Filter beschadigen kénnte.

Das Fehlen des Filters kann dazu fiihren, dass sich Staub im Inneren
des Gerats ansammelt, was die ordnungsgemaBe Funktionsweise
erheblich beeintrachtigen kann.

Nachdem der Filter wieder eingesetzt wurde, schalten Sie das Gerat
ein und verwenden Sie die Avalon Family App, um in den Einstellun-
gen den ,Filter Clear“-Button zu driicken, um die Filterreinigung
zurlickzusetzen.

Alarmprotokoll

In der Avalon Family App kdénnen Sie unter den Einstellungen des
entsprechenden Gerats das Alarmprotokoll einsehen, indem Sie auf
»Alarm Record“ klicken. Dort finden Sie alle Alarme und Ereignisse,
die wahrend des Betriebs des Gerats aufgetreten sind.



GUI

Sie kénnen die GUI des Gerats auf einem Computer oder mobilen
Gerat im selben Netzwerk aufrufen, indem Sie die IP-Adresse des
Avalon Q in den Browser eingeben.

Anmeldung

Sie kénnen sich entweder durch Scannen des Anmelde-QR-Codes in
der Avalon Family App (Menl in der oberen rechten Ecke -> ,Scan®)
oder Uiber die Passwortanmeldeseite mit Ihrem festgelegten Passwort
anmelden.

Nach der erfolgreichen Anmeldung gelangen Sie zur Dashboard-Seite.

Dashboard

Im Dashboard kénnen Sie verschiedene Betriebszustande und Daten
des Geréts einsehen.

Durch Klicken auf die Schaltflache ,Refresh® oben konnen Sie die
neuesten Daten manuell abrufen.

Durch Klicken auf die Schaltflache ,Reboot“ unten rechts kdnnen Sie
das Gerat neu starten.

Uber die Schaltfliche ,,Pool Config“ gelangen Sie zur Seite der
Mining-Pool-Einstellungen im GUI, wo Sie die Pool-Konfiguration
anpassen kénnen.

Durch Klicken auf ,Log Out“ oben rechts kdnnen Sie sich abmelden.

Support

Neu-Konfiguration des Netzwerks

Wenn sich die Netzwerkkonfiguration Ihres Avalon Q oder der Router im LAN
andert, konnen Sie den ,Reset“~-Button einmal driicken, um die Netzwerkneuan-
passung zu starten.

Nachdem Sie die Funktion ausgeldst haben, kdnnen Sie das Gerét erneut konfig-
urieren, indem Sie den in der Anleitung beschriebenen Schritten folgen.

Verbinden mit einem bereits
verbundenen Gerat

In einigen Fallen kann es vorkommen, dass die Avalon Family App anzeigt, dass lhr
Avalon Q offline ist, das Gerat jedoch weiterhin mit dem Netzwerk verbunden ist.
Oder wenn Sie die App auf Inrem Smartphone neu installieren, ist die Gerate-
menge leer.

In diesem Fall kdnnen Sie die Avalon Family App verwenden, das Menti in der

oberen rechten Ecke &ffnen, ,Gerét hinzufligen® auswéhlen, die IP-Adresse des
Geréts eingeben und es zur Gerételiste hinzufiigen.
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Werkseinstellungen zurlicksetzen

In einigen Fallen mussen Sie die Werkseinstellungen zurlicksetzen,
um Konfigurationsfehler oder Stérungen zu beheben.

Sie kénnen dies erreichen, indem Sie die ,Reset“-Taste 5 Sekunden
lang gedriickt halten.

Firmware-Update

Wenn Sie eine neue Version der Avalon Q-Firmware erhalten,
bereiten Sie einen USB-Stick vor, stellen Sie sicher, dass er im
FAT32-Format formatiert ist und die entsprechenden Firm-
ware-Dateien enthlt.

Schalten Sie das Gerat aus, stecken Sie den USB-Stick in den
USB-Port und schalten Sie das Geréat wieder ein, um das Update zu
starten. Wahrend des Updates darf das Gerét nicht bedient werden.

Im Falle eines fehlgeschlagenen Updates wiederholen Sie die oben
beschriebenen Schritte. Weitere Informationen zum Status des
Updates finden Sie im Abschnitt ,Lampenanzeige”.

Um die Sicherheit lhres Gerats und Systems zu gewabhrleisten,
empfehlen wir nicht die Verwendung von Drittanbieter-Firmware.

Wartung und Pflege

AuBere Reinigung

Wenn das Geratoberflache verschmutzt ist, reinigen Sie sie mit einem weichen,
feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder andere Materialien, um
Kratzer oder gréBere Schaden zu vermeiden.

Staubentfernung im Inneren

Wenn sich im Gerat Staub angesammelt hat, kénnen Sie es ausschalten und mit
einem Staubsauger durch die Luftéffnungen absaugen. Offnen Sie niemals das
Gehéause des Geréts.

Elektrische Wartung

Stellen Sie sicher, dass das Gerat regelméaBig eingeschaltet und verwendet wird.
Eine langere Stillstandszeit kann dazu flihren, dass Bauteile durch den Verlust von
Ladung beschadigt werden.

Sicherheitswarnungen

Die Luftausgangstemperatur kann 60°C/140°F Gberschreiten. Achten Sie darauf,
keine Korperteile zu nah an den Luftausgang zu bringen, um Verbrennungen zu
vermeiden.

Greifen Sie niemals in das Innere des Geréts, da dies zu schweren Verletzungen
fuhren kann.

Alle Avalon Q-Gerate haben Sturztests bestanden. Vermeiden Sie jedoch physische
StoBe, da dies Sicherheitsrisiken verursachen kann.

Berihren Sie das Geréat niemals mit feuchten Handen, um Stromschlage zu
vermeiden.



Fehlerbehebung und Nutzung
des Support in der Avalon Family App

Wenn auf dem Bildschirm Ihres Avalon Q der folgende Fehlercode angezeigt wird, kénnen Sie
das Problem entsprechend der Anleitung beheben.

Fehler
-code

Fehler-
beschreibung

Losungsmethode

E-01 | LAN beschadigt Bitte melden Sie den Fehler tiber die unten beschriebene Support-Funktion.
E-02 ?g?gmgf rsorgung Bitte melden Sie den Fehler tiber die unten beschriebene Support-Funktion.
E-03 | Lifterfehler Bitte melden Sie den Fehler (iber die unten beschriebene Support-Funktion.
E-04 Egggs?glfjg%atin e Bitte melden Sie den Fehler tiber die unten beschriebene Support-Funktion.
W-05 gleﬁyvnﬁ;kverblndung Bitte Uberpriifen Sie, ob Ihr Netzwerkkabel sowie das Wi-Fi-Modul oder das LAN-Kabel korrekt angeschlossen sind.
« Bitte stellen Sie sicher, dass die Umgebungstemperatur des Geréts unter den Anforderungen in den
"Technischen Spezifikationen und Leistungsparametern” liegt und dass die Umgebung ausreichend beliftet ist.
W-06 | Hohe T " « Bitte Uberpriifen Sie, ob der Luftfilter auf der Riickseite des Geréts blockiert ist. Wenn er blockiert ist, schalten
one femperatur Sie das Gerét vollsténdig aus, reinigen Sie den Filter und versuchen Sie dann, das Gerat erneut zu starten.
+ Wenn die oben genannten Schritte das Problem nicht I6sen und es weiterhin auftritt, melden Sie das Problem
bitte (iber die unten beschriebene Support-Funktion.
« Bitte Uiberpriifen Sie, ob Ihre Mining-Pool-Konfiguration korrekt ist. Wenn sie fehlerhaft ist, passen Sie die
Konfiguration an.
W-07 | Miner-Pool-Fehler . Ubgrprilfen Sig, ob der Mining-Pool-Server ausgefallen ist. Bei einem Ausfall wenden Sie sich bitte an den
Betreiber des Mining-Pools.
« Uberpriifen Sie, ob Ihr Netzwerk ordnungsgemaB mit dem Mining-Pool verbunden ist. Wenn das Netzwerk
verfligbar ist, aber keine Verbindung zum Mining-Pool hergestellt werden kann, wenden Sie sich bitte an Ihren
Netzwerkprovider.
N-08 | Luftfilterblockierung | Bitte befolgen Sie die Anweisungen im Abschnitt , Luftfilterreinigung“.

Wenn |Ihr Avalon Q ein Problem hat, kénnen Sie die
Support-Funktion in der Avalon Family App fir das
entsprechende Gerat verwenden, um das Problem zu
beheben.

Die Support-Funktion kann Sie bei der Lésung einfacher
Probleme anleiten und das Gerat wieder in Betrieb
nehmen.

Wenn Sie auf ein Problem stoBen, das Sie nicht selbst
beheben kénnen, hilft lhnen die Support-Funktion, das
Problem zu klaren und alle Details an das offizielle
Kundendienstteam oder an eine von lhnen angegebene
E-Mail-Adresse zu Ubermitteln.

Verwendung von LAN

Das Avalon Q untersttitzt die LAN-Verbindung im
lokalen Netzwerk. Stellen Sie sicher, dass das
Wi-Fi-Modul entfernt wurde und das Gerét bei ausges-
chaltetem Strom gestartet wird.
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Ubersicht der Anzeigeleuchten

Technische Daten und
Leistungsparameter

Hashrate 90Th/s = 5%
Gerauschpegel 45-65 dB
Betriebstemperaturbereich -5-35°C
Betriebsfeuchtigkeit <90%

Eingabespannung des Gerats

110-240V AC 50/60Hz

GerategroBe

L455mm x W130.5mm x H440mm

Geragewicht

10.5 kg

Betriebsstatus ~ Anzeigefarbe  Anzeigeneffekt Bedeutung
Weil3 Dauerhaft leuchtend Standby
Weil3 Atem-Effekt Gerét wird gestartet
Weif3 Blinkend Funktion wird ausgefiihrt
Gelb Dauerhaft leuchtend Netzwerk- oder Poolfehler
Betrieb Gerét pausiert aufgrund von Uberhitzung,
Gelb Blinkend wartet auf Wiederaufnahme
Rot Dauerhaft leuchtend Schwerwiegender Fehler im Gerét
Blau Atem-Effekt Warten auf Wi-Fi-Konfiguration
Griin Dauerhaft leuchtend Normaler Betrieb
Weil3 Blinkend Upgrade lauft, bitte entfernen Sie den USB-Stick nicht
Upgrade erfolgreich,
Griin Dauerhaft leuchtend b.pgra °e os(?;rjc ’G . "
Upgrade itte starten Sie das Gerat manuell neu
Upgrade fehl hl bitte Uberpriifen Si
Rot Dauerhaft leuchtend POCEIETgesCagen, O i .

die Upgrade-Dateien und versuchen Sie es erneut




FCC-Erklarung

Dieses Gerat entspricht den Vorschriften des Teils 15 der FCC-Re-
geln. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen:

(1) Dieses Gerét darf keine schadlichen Stérungen verursachen und
(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren,
einschlieBlich Stérungen, die zu ungewollten Operationen flhren
kdénnen.

Umwelthinweise

Das Gesetz Uber Elektro- und Elektronikgerate-Abfall (WEEE) fuhrt
die EU-Richtlinie zur Entsorgung von Elektroabféllen aus. Laut der
europaischen WEEE-Richtlinie dirfen Elektrogerate nicht zusam-
men mit Haushaltsmdll entsorgt werden. Aufgrund gefahrlicher
Substanzen in elektronischen Geréten konnen diese die Umwelt
und die menschliche Gesundheit schadigen.

Garantiekarte R

A

lhr Produkt wird mit einer begrenzten Garantie von 360 Tagen ab dem ersten
Gebrauch geliefert. Diese Garantie gilt nur fiir Fehler und Schaden, die durch
Faktoren, die nicht vom Benutzer verursacht wurden, entstehen. Wahrend dieses
Zeitraums konnen Sie kostenlosen Beratungsservice, Fernhilfe, Reparaturservice
oder Austauschservice in Anspruch nehmen, wobei die Art des Service von
unserem offiziellen Kundendienst festgelegt wird. Schaden, die durch den Benut-
zer verursacht wurden, sind von der Garantie ausgeschlossen.
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Conociendo tu Avalon Q

Pantalla

Botén de encendido
Interfaz LAN

(RJ-45)

Botdn de reinicio Interfaz USB

Indicador de estado

Entrada de aire
(incluido el filtro)

Interruptor de
alimentacién

Toma de cable de
alimentacion (C20)

Al abrir el paquete, encon-
traras:

1 unidad principal Avalon Q

1 cable de alimentacion (C19)
1 manual del usuario

1 tarjeta de pool de mineria

1 receptor Wi-Fiy

4 almohadillas antideslizantes



Conociendo la Avalon Family App

Recomendamos encarecidamente descargar y configurar la Avalon Family App
antes de usar el Avalon Q para asegurar la mejor experiencia posible.

Download on the GETITON
App Store ® Google Play

Descargar

Escanee el cédigo QR arriba para descargar la Avalon Family App a su teléfono.

Registro

Cuando use Avalon Family App por primera vez, le recomendamos encarecidamente
que registre una cuenta Avalon. Algunas funciones clave estaran vinculadas a la
cuenta para identificacién. Su informacién estara protegida y no seré divulgada.
También puede optar por omitir el registro y registrarse mas tarde.

Modificacion de cuenta

En Preference, puedes modificar la informacion de una cuenta
registrada.

Eliminar cuenta

Respetamos completamente la privacidad y las opciones del usuario.
Puedes elegir eliminar la cuenta iniciada en cualquier momento, y no
retendremos tu informacion personal.

Modificacion de habitos de uso

En Preference, puedes configurar la unidad de temperatura, el idioma,
el tema, etc., para que coincidan con tus preferencias.

Las sig ites f

Gestion de la tarjeta del pool de mineria

En Preference, puedes gestionar tu tarjeta de pool de mineria.

Cerrar sesion

Puedes elegir cerrar sesion.
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Primer inicio de tu Avalon Q

Sobre la red

e ElAvalon Q viene con un médulo receptor Wi-Fi. Por favor, insértelo en la interfaz
USB antes de encender el dispositivo.
® Asegurese de que el entorno de la red sea seguro, eliminando virus, troyanos o

programas de acceso no autorizado, para proteger sus ganancias en criptomonedas.

e ElAvalon Q solo admite condiciones de red doméstica estandar.

Intente colocar su Avalon Q cerca del enrutador o dispositivo AP inalédmbrico.

e ElAvalon Q también admite redes cableadas. Si necesita usar una red cableada,
asegurese de desconectar el receptor Wi-Fi y guardarlo con seguridad. Después de
desconectarlo, apague el dispositivo durante 10 segundos, conecte el cable de red y
luego encienda el dispositivo.

e Este manual explicard principalmente la configuracion utilizando Wi-Fi.

Sobre temperatura, humedad y uso seguro

e Asegurese de que la temperatura ambiente para usar el Avalon Q esté entre -5°C
y 35°C (23°F a 95°F), con una humedad inferior al 90%.

e Durante el uso, asegurese de que no entre agua en el dispositivo. Desaconseja-
mos encarecidamente el uso de este producto en entornos como bafios sin
separacion de seco/mojado o en entornos similares, ya que esto presenta ciertos
riesgos. Si debe usarse en tales entornos, asegurese de que se instale un protec-
tor contra fugas de corriente.

Iniciar tu Avalon Q

Inserta el médulo receptor Wi-Fi.

Inserta el conector C19 del cable de alimentacion en la toma de
alimentacion C20 en la parte posterior del Avalon Q y conecta el
cable de alimentacion a la fuente de energia.

Una vez que se encienda el dispositivo, se iniciara. La luz indicado-
ra pasara por un efecto de respiracién blanca y luego cambiard a
un efecto de respiracion azul, lo que indica que el dispositivo esta
listo para conectarse.

Conectar tu Avalon Q a la red

Cuando la luz indicadora muestra un efecto de respiracién azul, la
pantalla mostrara el nombre del dispositivo. Asegurate de que
hayas activado el Bluetooth en tu teléfono.

Abre la aplicacién Avalon Family, haz clic en el menu en la esquina
superior derecha y selecciona Agregar nuevo dispositivo.

Elige el Avalon Q correspondiente y configura la red.

Una vez que tu Avalon Q se conecte con éxito a la red por primera
vez, se activard oficialmente y comenzara a contar su periodo de
garantia. Después de que el dispositivo funcione normalmente, la
luz indicadora se volvera verde de manera constante.



Usar la tarjeta de pool
de mineria’

e Después de activar y agregar con éxito el Avalon Q,
haga clic en el menu en la esquina superior derecha,
seleccione Escanear y escanee el codigo QR de la
tarjeta de pool de mineria proporcionada aleatoria-
mente.

e Agregue la configuracién del pool de mineria para el
Avalon Q correspondiente a través de la Avalon
Family App.

e Siga las instrucciones para abrir el enlace y registrar
una cuenta en el pool de mineria.

1.Puedes usar la tarjeta de configuracion del pool de mineria proporcionada aleatoriamente, o
puedes omitir este paso y configurar la informacion de tu pool de mineria preferido en la
configuracion de mineria.

Una vez que tu Avalon Q esté encendido, podras conectarlo a Internet y empezar a minar. Cada
Avalon Q viene con un cédigo QR para registrar una cuenta en un pool de mineria. Este pool de
mineria es un producto de un tercero independiente y no est4 relacionado con Canaan. Canaan no
se hace responsable de este tipo de terceros ni de sus pools de mineria. Pueden aplicarse términos y
condiciones, y puedes encontrar mas informacion sobre el pool de mineria en su sitio web.

Disfruta de tu Avalon Q

Encender y apagar

Al presionar y mantener presionado el botén de encendido durante 2 segundos,
puedes poner el Avalon Q en modo de espera o encenderlo.

Modo de funcionamiento

El Avalon Q tiene tres modos de funcionamiento: Eco, Standard y Super. Si usas el modo Super,
asegurate de que tu fuente de alimentacién pueda soportar una potencia de 1700W o més.
Puedes cambiar entre los tres modos de funcionamiento haciendo doble clic en el botén de
encendido.

También puedes usar la Avalon Family App, seleccionar el dispositivo correspondiente y, dentro
de la aplicacién, hacer clic en los botones Eco, Standard o Super para cambiar el modo.

Control de pantalla

Contenido de la pantalla

Al hacer clic en el botén de encendido, puedes apagar o encender la pantalla.

El contenido que se muestra en la pantalla es el siguiente: la primera pantalla muestra la IP, la
segunda pantalla muestra el modo, la tasa de hash y el consumo de energia. Normalmente, las
dos pantallas cambiaran automaticamente cada 10 segundos.

Si el dispositivo tiene un fallo, la pantalla mostrara el cédigo de error correspondiente. Para mas
detalles sobre los cddigos de error, consulta la seccion "Solucién de problemas y uso de Support
en Avalon Family App".
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Configuracion

Contrasena

Puedes usar la Avalon Family App, seleccionar el dispositivo correspondiente y, en
Configuracién, hacer clic en Contrasefia para modificar la contrasefia del dispositi-
vo actual.

Si olvidas la contrasefia, puedes restablecerla a la contrasefia de fabrica realizan-
do un restablecimiento de fabrica. La contrasefia se restablecera a la contraseiia
original de fabrica: admin. Para mas detalles sobre cémo realizar un restablec-
imiento de fabrica, consulta la seccion "Restablecimiento de fabrica".

Configuracion personalizada del pool de mineria

Puedes usar la Avalon Family App, seleccionar el dispositivo correspondiente y, en
Configuracion, hacer clic en Configuracion de mineria para modificar la configura-
cion del pool de mineria del dispositivo actual.

Limpieza del filtro
El Avalon Q viene con un filtro de aire.

Cuando el filtro esté bloqueado y necesite limpieza, el dispositivo mostrara "N-08"
en la pantalla, y la Avalon Family App enviara una notificacién.

En ese caso, apaga el dispositivo, espera a que se enfrie y luego desmonta el filtro.

Lavalo con agua, déjalo secar y vuelve a colocarlo en su lugar. No
uses detergentes, ya que podrian dafar el filtro.

No usar el filtro podria causar acumulacion de polvo dentro del
dispositivo, lo que afectard seriamente el funcionamiento normal
del Avalon Q.

Una vez que el filtro esté de nuevo en su lugar, enciende el disposi-
tivo y usa la Avalon Family App. Dentro de la aplicacion, selecciona
Configuracién, haz clic en el botdn "Filtrar Limpio" para restablecer
la limpieza del filtro.

Registro de alarmas

Puedes usar la Avalon Family App, seleccionar el dispositivo corre-
spondiente y, en Configuracion, hacer clic en Registro de alarmas
para ver todos los registros y alertas de fallos que se hayan produci-
do durante el funcionamiento del dispositivo.



GUI

Puedes acceder a la interfaz grafica de usuario (GUI) del Avalon Q
utilizando un navegador en un dispositivo dentro de la misma red
local. Solo tienes que introducir la IP del Avalon Q en el navegador.

Iniciar sesion

Puedes usar la Avalon Family App para escanear el cédigo QR de inicio
de sesion en la GUI a través del menu en la esquina superior derecha.
También puedes cambiar a la pagina de inicio de sesion con contrasefia
e ingresar la contrasefa del dispositivo que hayas configurado.

Una vez que inicies sesion correctamente, seras redirigido a la pagina
del tablero de instrumentos.

Tablero de instrumentos

En el tablero de instrumentos, puedes ver el estado de funcionamiento y
los datos del dispositivo.

Al hacer clic en el botén de actualizacion en la parte superior, podras
actualizar manualmente para ver los estados y datos mas recientes.

Si haces clic en el botén de reinicio en la esquina inferior derecha, puedes
reiniciar el dispositivo.

Al hacer clic en el botén de configuracion del pool, accederas a la pagina
de configuracién del pool de mineria, donde podras modificar la configu-
racion del pool de mineria.

Si haces clic en el boton de "Cerrar sesidon” en la esquina superior dere-
cha, podras salir de la sesion.

Soporte

Reconfiguracion de la red

Cuando la configuracién de la red de tu Avalon Q o el enrutador de tu red local
cambien, puedes presionar el boton de "Restablecer” para activar la funcién de
reconfiguracion de la red.

Una vez activado, sigue los métodos descritos en "Conectar tu Avalon Q a la red"
para volver a configurar la red.

Conectar un dispositivo ya conectado a la red

En algunos casos, la Avalon Family App puede mostrar que tu Avalon Q esta
desconectado, aunque el dispositivo realmente esté trabajando en linea. O si has
reinstalado la Avalon Family App en tu teléfono, la lista de dispositivos puede
estar vacia.

En este caso, usa la Avalon Family App, haz clic en el menu en la esquina superior

derecha, selecciona "Agregar dispositivo" y afiade el dispositivo conectado a la red
proporcionando la IP del dispositivo en el formulario de la pagina.
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Restablecer a configuracion de fabrica

En algunos casos, necesitaras restablecer el dispositivo a la config-
uracion de fabrica para corregir configuraciones incorrectas o fallos.

Puedes restablecer la configuracién de fabrica presionando el
boton de "Restablecer” durante 5 segundos.

Actualizacion

Cuando obtengas una nueva versién del firmware para tu Avalon Q,
prepara una memoria USB y asegurate de que esté formateada en
FAT32 y contenga los archivos del firmware correspondientes.

Con el dispositivo apagado, inserta la memoria USB en el puerto
USB. Después de asegurarte de que esta correctamente insertada,
enciende el dispositivo y la actualizacién comenzara automatica-
mente. Durante la actualizacion, no manipules el dispositivo.

Si la actualizacién falla, repite los pasos anteriores. Consulta la
seccion "Indicadores LED" para mas detalles sobre el estado de la
actualizacion.

Para garantizar la seguridad de tu dispositivo y del sistema, no
recomendamos el uso de firmware de terceros.

Mantenimiento

Limpieza del exterior

Si la superficie del dispositivo tiene manchas, usa un pafio suave y himedo para
limpiarlo. No uses detergentes ni materiales distintos a un pafio suave para evitar
dafar o rayar la superficie.

Limpieza interna

Si hay una acumulacion considerable de polvo en el interior, puedes usar una
aspiradora para limpiar las entradas y salidas de aire mientras el dispositivo esta
apagado. No abras la carcasa del dispositivo por ti mismo.

Mantenimiento eléctrico

Es recomendable que el dispositivo esté en funcionamiento regularmente. Si se
deja sin uso por un periodo largo, las partes internas podrian dafarse por la
pérdida de carga.

Precauciones de seguridad

La temperatura del aire de salida puede alcanzar hasta 60°C/140°F o mas. No
acerques ninguna parte de tu cuerpo a la salida de aire para evitar quemaduras.
En cualquier circunstancia, no introduzcas ninguna parte de tu cuerpo dentro del
dispositivo, ya que podrias resultar gravemente herido.

Todos los Avalon Q han pasado pruebas de caida, pero se recomienda evitar
impactos fisicos durante su uso, ya que esto podria representar un riesgo de
seguridad.

No toques el dispositivo con las manos mojadas, ni su carcasa, fuente de
alimentacion, cables u otros componentes para evitar riesgos de electrocucion.



Solucién de problemas y uso de Support en
Avalon Family App

Cuando veas un coédigo de error en la pantalla de tu Avalon Q, puedes seguir las soluciones
correspondientes para resolver el problema.

Descripcion

del error

Solucién

E-01 |DafioenlaLAN Por favor, solicita soporte a través de la funcion Support descrita abajo.
E-02 gﬁrll?eﬂia cion Por favor, solicita soporte a través de la funcién Support descrita abajo.
E-03 |Falla del ventilador | Por favor, solicita soporte a través de la funcién Support descrita abajo.
E-04 Eglrlgrg?cljz Jgﬁ?iggor Por favor, solicita soporte a través de la funcion Support descrita abajo.
w-05 | Conexionde Verifique iones de red lrese de que el modulo Wi-Fi o LAN esté insertad
- red interrumpida erifique las conexiones de red y asegurese de que el mddulo Wi-Fi o esté correctamente insertado.
« Asegurate de que la temperatura del entorno del dispositivo esté por debajo del requisito establecido en la
seccion "Especificaciones técnicas y pardmetros de rendimiento’, y verifica que el entorno de uso cuente con una
W-06 |Alta temperatura ventilacion adecuada.
* Revisa si el filtro en la parte posterior del panel esta bloqueado. Silo esta, apaga completamente el dispositivo
antes de proceder a limpiarlo, y luego intenta encenderlo de nuevo.
+ Silas acciones anteriores no resuelven el problema y este persiste, por favor utiliza la funcién de Support
descrita més abajo para reportarlo.
+ Verifica que la configuracion de tu pool de mineria sea correcta. Sino lo es, realiza las modificaciones necesarias.
W-07 Anomalia del + Revisa si el pool de mineria esté experimentando alguna falla del servidor. En caso afirmativo, contacta al
pool de mineria proveedor de servicios del pool.
+ Comprueba si tu red tiene problemas para conectarse al pool de mineria. Si la red funciona pero el acceso al
pool sigue fallando, contacta a tu proveedor de red.
N-08 |Filtro obstruido Sigue las instrucciones en la seccion "Limpieza del filtro'.

Cuando tu Avalon Q presente un problema, puedes
utilizar la funcién de Support correspondiente al disposi-
tivo en la Avalon Family App para solucionarlo.

La funcién Support puede guiarte para resolver prob-
lemas simples y restaurar el uso normal del dispositivo.

Si surge un problema que no puedes resolver por ti
mismo, la funcion Support puede ayudarte a recopilar
toda la informacion del error y enviarla directamente al
Canaan Support Team o a una direccion de correo
electrénico que especifiques.

Uso de LAN

El Avalon Q estd disefiado para admitir conexion a
través de red local (LAN).

Al usar esta funcion, asegurate de que el receptor Wi-Fi
haya sido removido y de que el dispositivo se encienda
en un estado sin alimentacion eléctrica.
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Tabla de indicadores LED

Especificaciones técnicas y
parametros de rendimiento

Hashrate 90Th/sx5%
Ruido 45-65dB
Temperatura ambiente de uso -5-35°C
Humedad ambiente de uso <90%

Rango de entrada del dispositivo

110-240V AC 50/60Hz

Dimensiones del dispositivo

L455mm x W130.5mm x H440mm

Peso del dispositivo

105 kg

Estado de Colordel  Efecto del Significado
uncionamiento indicador indicador
funci ient dicad dicad
Blanco Egﬁg{;ﬂgeo Modo de espera
Bl Efecto de N -
anco respiracion Dispositivo en proceso de inicio
Blanco Parpadeo Funcion en ejecucion
Amarillo Egﬁg{;ﬂtdeo Falla de red o del pool de mineria
Funcionando ) El dispositivo se ha pausado por alta temperatura,
Amarillo Parpadeo -
esperando recuperacion
. Encendido -
Rojo constante Falla grav e del dispositivo
Azul Fggﬁ%ggn Esperando configuracion de Wi-Fi
Verde Egrﬁgtg?‘:go Funcionamiento normal
Blanco Parpadeo Actualizacién en curso, no extraer la unidad USB
Verde Encendido | Actualizacién exitosa, reinicia el
Actualizacidn constante dispositivo manualmente
Roio Encendido | Actualizacién fallida, verifica los archivos de
) constante actualizacion e inténtalo nuevamente




Declaracion de la FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. La
operacion esté sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales, y
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluyendo interferencias que puedan causar un funcionamiento no
deseado.

Informacion medioambiental

La Ley de Residuos de Equipos Eléctricos y Electrénicos (WEEE)
implementa la directiva WEEE de la Union Europea para el trata-
miento de residuos electrdnicos.

De acuerdo con esta directiva, los equipos eléctricos y electronicos
no deben desecharse junto con los residuos domésticos.

Debido a que estos equipos pueden contener sustancias peligrosas,
su eliminacion incorrecta podria representar riesgos para el medio
ambiente y la salud humana.

Tarjeta de garantia s

Tu producto cuenta con un servicio de garantia limitada de 360 dias a partir de su
primer uso.

Este servicio se limita a fallas y dafios no causados por factores humanos. Durante
este periodo, puedes disfrutar de servicios gratuitos de consulta, asistencia remota,
reparacion o reemplazo. El tipo de servicio especifico serd determinado por el
Canaan Support Team.

Los dafos o fallas causadas por factores humanos estan excluidos de esta
garantia.

41



lNo3HakoMbTech ¢ Bawmm Avalon Q

AKkpaH

KHonka nutanus WHTepderic LAN

(RJ-45)

OTKpbIB YNakoBKY, Bbl HakgeTe:

KHonka c6poca USB nHTepoeiic

1 ocHoBHOM 610K Avalon Q
BbikniouaTens 1 ceTeBoii kabenb (C19)
prTaHuy 1 pykoBoACTBO Mosib3oBaTens
P, S 1 kapTy nyna gns MaliHUHra
(C20) 1 Wi-Fi npueMHuk n

4 aHTUCKONb3ALMX NOAKIAAKK

MHpavkaTop cocTosHms

BxopHol Bospyx
(Brtouas epunsTp)




3HakomcTBo ¢ Avalon Family App

MbI HacToSATENBHO PEKOMEHAYeM 3arpy3nTb 1 HacTpouTb Avalon Family App nepep,
ncnonb3osaHeM Avalon Q, UTobbl 0becneunTb Hany YLLK ONbIT.

3arpysuTb

CkaHupyiTe BbllweykasaHHbI QR-kog, utobbl ckavaTb Avalon Family App Ha BaLw
TenegoH.

Perunctpauus

Mpw nepeoM ncnonb3osaHum Avalon Family App Mbl HacTosTeNbHO pekoMeHayeM
3aperncTpupoBaTh akkayHT Avalon. HekoTopble kitoueBble GpyHKLIMM ByoyT CBS3aHbl
C akKayHTOM [Ana naeHTudurkaumn. Bawa nHdopmauums bygeT salumileHa n He
packpbITa. Bbl Takoke MoxeTe BbIBpaTb MPOMyCTUTL PerncTpaLmio
3aperncTprpoBaTbCs MO3XKeE.

Al3MeHeHne dKKaYyHTa

B Preference Bbl MOXeTe M3MeHUTb MHGOPMALMIO
3apPErMCcTPUPOBaHHOIO akKayHTa.

YoanuTb akkayHT

Mbl MOTHOCTbIO YBaXKaeM KOHGUAEHLIMANBHOCTb U BbIOOP
nonb3oBatesisl. Bol MoxeTe B 1060 MOMEHT yaanuTb BOLIELLNIA
aKKayHT, U Mbl He ByieM XpaHUTb BalLlly JIMYHY0 MHGOPMaLMIO.

I3MeHeHMe Nonb30oBaTeNbCKUX HaCTPOEK

B Preference Bbl MOXeTe HaCTPOUTb EOUHULLY U3MEPEHUS
TeMnepaTypbl, A3blK, TEMY U Opyrue napaMeTpbl B COOTBETCTBUM C
BaLLUMMU MPELMOUTEHUSMM.

Cnepyt DYHK

YnpasneHue kapTou nyna asas MamHuHra

B Preference Bbl MOXeTe ynpaBnsTh CBOEN KapTo Myna 4s1si MalHUHra.

Bbixop,

Bbl MOXeTe Bbl6paTb BbIATU U3 CUCTEMBI.
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MepBbiK 3anyck Avalon Q
O cetu

e Avalon Q komnnekTyetcs mogynem Wi-Fi-npremMHuka. MNoxanyicTa, BCTaBbTe ero B
USB-nopT nepep, BKIIOUYEHNEM YCTPOMCTBA.

® Yb6epuTech, UTo ceTeBOE OKpY>KeHUe 6e30MacHo, UCKIIOUNB BUPYChI, TPOSHbI UK
BPEeOOHOCHbIE MPorpamMbl, UTobbl obecneunTtb HesonacHOCTb BaLLMX KPUMTOBAIOTHBIX
[OXO[0B.

e Avalon Q nopepXvBaeT TOMbKO CTaHAPTHbIE YCIIOBUSA AOMALLHUX CETEN.

e [locTapanTech pa3mecTuTb Ball Avalon Q psifoM ¢ MapLUpyTU3aTOPOM U
6ecnpoBofHbIM AP-yCTPOVCTBOM.

e Avalon Q Takke nogaepxvBaeT NpoBoAHbIe ceTu. Ecnm BaM Hy>KHO MCMonb3oBaTh
NPOBOIHYO CeTb, 0bsizaTenbHO n3Bneknte Wi-Fi npueMHuK 1 xpaHuTe ero B 6esonacHoM
MecTe. [locne n3BneveHns oTKUMTE YCTPOMCTBO Ha 10 cekyHa, NOAKNoUNTE CETEBOM
kabenb v BKOUMTE YCTPONCTBO.

e B 3ToM pyKoBOLCTBE OCHOBHOE BHMMaHWe ByaeT yaeneHo HaCTPOMKe C UCMosb30BaHUEM
Wi-Fi.

O TeMmnepartype, BNl1aXXHOCTU U 6esonacHoCTH
NCMNoJ1b30BaHUA

e Yb6enuTech, UTo TeMMepaTypa OKpY»aloLLei cpefbl 41s ncronb3osaHus Avalon Q
HaxoauTes B npeaenax ot -5°C no 35°C (23°F no 95°F), a BNaxkHOCTb He npesbiwaeT 90%.
e Bo BpeMs UCMONb30BaHWs yBeauTech, UTo BOAa He MonagaeT BHyTPb YCTPOMCTBA. Mbi

HaCTosITeNIbHO HE PEKOMEHAYEM UCMOSb30BaTb 3TOT MPOLYKT B
TaKM1X NOMELLEHMSIX, KaK BaHHble KOMHaTbl 6e3 CyXoro/Bna)Horo
pasfeneHunst Uv B aHanorMYHbIX YCIOBUSIX, TakK Kak 3TO MOXET
NpeLCcTaBNATb onpeneneHHble pucku. Ecnn ero Heobxonmmo
MCMONb30BaTh B TAKMX YCNOBUSIX, yOenuTeCh, YTO YCTaHOBMEH
3aLUUTHMK OT yTEeUeK ToKa.

3anyck Avalon Q

Bcraesre Mmogynb Wi-Fi-npremMHuka.

BcraBbre wrekep C19 ceteBoro kabens B pazbeM C20 Ha 3aaHel
naHenu Avalon Q 1 nogknounTe ceTeBoM Kabenb K UCTOUYHWUKY
nUTaHuA.

Mocne BktOUEHMS YCTPONCTBO HAUHET paboTaTb. MHaMKaTop
nponaet yepes benbiin 3PpPeKT NynbcaLum, a 3aTeM NePENIET B
CYIHWIA NYNbCUPYIOLLMIA 3PPEKT, UTO 03HAYAET, UTO YCTPONCTBO
FOTOBO K MOLKITOYEHMIO.

[logkntoveHmne Ballero
Avalon Q k ceTn

Korga nHamkaTop nokasbiBaeT CUHMIM 3P PEKT nynbcaLmn, Ha
3KpaHe 0TobpasnTCa MMS yCTporncTaa. Ybenumtecn, Uto Bbl
BKtounnu Bluetooth Ha Bawwem TenedoHe.

Otkpovite NnpunoxxeHre Avalon Family, HaxxMuTe MeHIo B MpaBoM



BEPXHEM yrny 1 Bblbepute [JobaBnTb HOBOE
YCTPOWCTBO.

BbibepuTe cooTBeTCTBYIOLLMIA Avalon Q 1 HacTpoiiTe
ceTb.

MNMocne ycnelHoro nogkntoyeHms Bawero Avalon Q k
CeTV B NepBbIi pas, yCTPONCTBO ByneT oduumansHoO

AKTUBMPOBAHO U HAYHET OTCUNTBIBATD CPOK rapaHtun.

Mocne Toro kak yCTPOMCTBO HaYHET paboTaTb
HOpMasibHO, UHAMKaTOP ByLeT ropeTb NOCTOSIHHO
3€MEHbIM.

cnonb3oBaHWe KapTbl nyna
0151 MAHUHIA'

Mocne ycneLHom aktueaumm 1 nobasneHuns Avalon Q
Ha)XKMUTE Ha MeHIO B MPaBOM BEPXHEM YTy,
BblbepuTe "CkaHnpoBaThb' 1 oTckaHUpyHTe QR-Kog Ha
CrnyyaliHO NpefoCTaBIeHHON KapTe nyna oS
MalHWHra.

[ob6aBbTe KOHPUrypaLmto Nyna o1 ManHUHra s
cooTBeTcTBYytoLLero Avalon Q uepes npunoxeHue
Avalon Family.

Cne,u,yﬁTe MHCTPYKUUAM, yTOOBbI OTKPbITb CCbUIKY U
3aPEernmcTpmnpoBaTb akkayHT B nyne oy MaMHWHra.

1.Bbl MOXXETE 1CMOoNb30BaTL CllyyaliHo NpUnaraeMyto KapTy nyfia 1S MaiiHKHra Uk MPOMYCTUTh 3TOT LWar U HaCTPOMUTb NMPeANoYnTaeMbIii Myn Ha cTpaHuue "Mining Configuration”.
lMocne nogaum nuTaHKs Ha Baww Avalon Q, yCTPOIICTBO aBTOMATUYECKM MOAKITIOUMTCS K MYy Yepes MHTEPHET M HaUHET MaitHMHT. Kaxcioe ycTpoiicTao [Avalon Q] noctaensetcs ¢ QR-kogom

[N perucTpaLiym B nyne. 3ToT Nyn ABNSETCA HE3aBUCUMbIM CTOPOHHWM NPOYKTOM U He cBsizaH ¢ Canaan. Canaan He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a CTOPOHHME Mysibl UK UX PaboTy.
MPUMEHSIOTCS YCNIOBMSA 1 NONONKEHUS, KOTOPbIE MOXHO HaTW Ha CaiiTe COOTBETCTBYIOLLEro nyna.

Hacna)xpauTtecb BawumM Avalon Q
BkrtoueHue u BbIKJTIOUEHUE

HaxkaB 1 ynepyxumBas KHomky Power B TeueHWe 2 ceKyHA, Bbl MOXETe
noctaBuTb Avalon Q B pexknM oXunaaHus Uim BKITKOYUTb ero.

Pe>kuMbl paboTbl

Avalon Q noppepxmvBaeT Tpu pexxmMa pabotbl: Eco, Standard u Super. Ecnu Bbl BbibrpaeTe pexxum
Super, ybenutech, 4To Balll UICTOYHMK NUTaHUS cnocobeH BblaepkaTb MolHocTb 1700 BT nnu bonee.
Bbl MOXeTe nepekoyaTbCs MeXIy 3TUMU peXXMMaMu, ABaXAbl HaXkaB KHomMKy Power. Takxe
[JOCTynHa HacTpoika Yepes Avalon Family App: oTkpoliTe npunoxeHue, Bbibepute
COOTBETCTBYIOLLLEE YCTPOMCTBO 1 HaxkMuTe KHOMKy Eco, Standard nnu Super ons nepeknioyeHums.

OTobparkeHne Ha aKpaHe

Copeprxumoe 3KpaHa

HaxaTveM kHomku nuTaHus (Power) Bbl MOXeETe BKITHOUMTb MW OTKITIOUNTL OTOBpaxeHue
MHPOPMaLIMM Ha 3KpaHe.

OKpaH NOKa3bIBaET CefyoLLYy0 MHPOPMaLMIO:

* MepBbIn 3kpaH: IP-agpec
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* BTopoi akpaH: pexxuMm, XelpelT, noTpebnsieMas MOLHOCTb

B HopManbHOM pexxrme oba akpaHa byayT aBTOMaTUYECKU NepeKsToYaTbCs Kaxable
10 cekyHa.

Ecnu ycTpoicTBO 06Hapy»XMT HEMCNPAaBHOCTb, Ha 3KpaHe oTobpasunTes
COOTBETCTBYHOLLMI KOL, OLLINOKM.

MonpobHyto MHdOPMaLIMIO O Kodax OLMOOK CM. B pa3gene "YcTpaHeHve
HeucnpaBHOCTEl U UCMONb30BaHWe pa3gaena Support B npunoxeHun Avalon Family”,

HacTtpounku

Maponb

Bbl MOXeTe M3MEHUTb TEKYLLMIA Maposib YCTPONCTBA Yepes npunoxeHue Avalon
Family: oTkpoliTe cooTBeTCTBYIOLLEE YCTPOMCTBO, NepeiauTe B pasgen "Hactpoiiku'
1 BbibepuTe "Maponb'. Ecnn Bbl 3abbinn naporb, Bbl MoxeTe cbpocuTb ero oo
3aBOJCKOrO 3HayeHwst (admin) MyTéM BOCCTaHOBEHUS 3aBOACKMX HACTPOEK.
MoppobHocTh cM. B pasaerne "BoccTaHOBMEHME 3aBOACKMX HACTPOEK'.

HacTtpoiika nyna pns MaMHuHra

Bbl MOXXeTe M3MeHUTb HaCTPONKM Myna A1 MaHWHIa Yepes npunoxeHue Avalon
Family: oTkpoViTe cooTBETCTBYIOLLIEE YCTPOMCTBO, NEPENanTE B pa3gen
"HacTpoiiku" n Boibepute "KoHduUrypaums MaHUHra",

Ouunctka punerpa

YctpoicTteo Avalon Q ocHaLLeHO BO3AYLUHBIM GUIETPOM.

Ecnu ¢punbtp 3abnokmpoBaH 1 TpebyeT OUMCTKM, Ha SKpaHe
yCTpovicTBa oTobpasutcsa coobueHre “N-08", a npunoxeHve
Avalon Family otnpaBuT yBegomneHue. B 3ToM criyyae BbiktoumTe
YCTPOMNCTBO, [OXKONTECH €r0 OXNTAaXAEHWUS, BPYUHYIO CHUMUTE
buUnBTP, NPOMONTE €ro BOLOW, BbICYLLWUTE N YCTaHOBUTE 0BpaTHO.
He vcronbayiite MoloLme cpencTsa, UTobbl nsbexatsb
nospexaeHuns eunsrpa.licnonb3osaHue ycTporcTea 6e3 punbsrpa
MOXET MPUBECTM K HAKOMIEHMIO MbIIN BHYTPU, YTO CEPLESHO
MOBSUSIET Ha €ro HOpPMarbHYto PaboTy.

Mocne ycTaHOBKM GUnbTPa BKIIOUNTE YCTPOMCTBO M UCMONb3YNTe
npunoxexue Avalon Family: oTkpoiiTe cooTBeTCTBYIOLLEE
YCTPOMCTBO, NeperanTe B pazgen "HacTpoikn" n HaMuTe KHOTKY
"Filter Clear", uTobbl COPOCUTbL YPOBEHb UNCTOTBI GUMLTPA.

YXypHan Tpesor

Bbl MOXeTe MPOCMOTPETb XypPHaN TPEBOT Yepes NMPUoxXeHne
Avalon Family: oTkpoliTe cooTBETCTBYtOLLEE YCTPOCTBO,
nepeiaute B pasgen "HacTtpoiiku'” 1 Boibepute "YKypHan Tpesor”,
YTOObI MPOCMOTPETb PA3NNYHbIE 3aMMUCK U YBELOMIIEHMS O
COCTOSIHUM YCTPOMCTBA.



Beb-uHTepdeiic (GUI)

Bbl MoXxeTe ncrnonb3oBaTh Hpaysep Ha KOMMbIOTEPE UK
MOBUBbHOM YCTPOWMCTBE B TOM YKe NOKaNbHOM CeTU, UTOObl BOMTHU B
GUI yctporiicTa, BBegs IP-anpec Avalon Q.

Bxop, B cucremy

Bbl MoxxeTe BoiTH B crcTeMy Yepes Avalon Family App, BbibpaB MeHto
B NMPaBOM BEPXHEM Yy 1 HaxaBs "Scan’, UTobbl OTCKaHMPOBaTb
QR-kop, ons Bxofa. Takke [OCTYMNeH BXO4, C UCMOJIb30BaHNEM
naporsi, BBeAA YCTaHOBNEHHbIE BaMUN JaHHbIE.

Mocne ycnelwHoro Bxofda Bbl MONageTe Ha NaHesb yrpaBeHus.

MaHenb ynpaeneHus

Ha naHenu ynpaBneHus Bbl MOXETE NMPOCMaTPUBaTb Pa3nyHbIe CTaTyChl
1 faHHble paboTbl YCTPOMCTBA.

HayaB Ha KHOMKY OBHOBNEHUS B BEPXHEN YaCTW 3KpaHa, Bbl MOXKeTe
BPYUYHYI0 OBHOBWTb CTaTyC U AaHHble YCTPOWCTBA.

Haxas Ha kHOMKy nepe3arpy3ku (Reboot) B NpaBoM HKHEM YTy, Bbl
MOeTe Mepesarpy3uTb YCTPONCTBO.

HaxkaB Ha kHorky "Pool Config", Bbl nepeiiaeTe Ha CTpaHULYy HaCTPOVKM
nyna Ans MaHWHIa, rae MOXXHO HaCTPOUTb MapaMeTpbl Nyna.

HaxaB Ha kHorKy “Log Out" B npaBoM BepxHEM Yyriy, Bbl BbIAETe U3
CUCTEMBI.

Noppep)xka

[lepeHacTpomnka ceTn

Ecnu HacTpoiku cetu Bawwero Avalon Q nnu MapLupyTrsaTopa U3MEHUUCD,
HaXXMuTe KHOTKY "Reset” ofinMH pas, uTobbl MHMLMMPOBATL NPOLIECC
nepeHacTPOKM CEeTH.

Mocne aToro cnenyiTe MHCTPYKLUMAM B pa3gene "TMogknioyeHue Bawero Avalon Q
K ceTn".

[NogkntoueHme yxxe NOLKIHUYEHHOrO
YCTPONCTBA

B HekoTopbIx cnyyasx Avalon Family App MoxeT nokasbieaTb, 4To Ball Avalon Q
odnaiiH, XoTs YCTPOMCTBO NpoAokaeT paboTaTs. Mnu Bbl nepeycTaHOBUM
Avalon Family App Ha TenedoHe, 1 CrmMcok yCTPOMCTB MycCT.

B atom cnyuae otkpowite Avalon Family App, HaKM1Te MeHIo B MpaBOM BEPXHEM
yrny, Bbibepute "[lobaBuTb yCTPOCTBO" 1 BBEAMTE IP-afpec BaLLero yCTponcTea,
yTOObI [OOABUTL €0 B CMUCOK.
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BoccTaHoBNEHME 3aBOACKMX HaCTPOEK

Ecnu HeobxoguMo cOpoCUTL HACTPOMKM YCTPOWCTBA 4J151 YCTpaHeH!s!
OLLUMBOK MW HEUCTIPABHOCTEN, HAXMUTE U YOePXKUBANTE KHOMKY
"Reset" B TeueHue.

Ob6HoBNEeHne

Korpa Bbl nonyumTe HOBYHO BEPCUIO MPOLLMBKM A5 Balero Avalon Q,
nogrotoBsre USB-HakonuTtenb. Y6eauTech, YTo OH 0TdopMaTMpoBaH
B dopmate FAT32 1 cogepxmT cooTBETCTBYHOLLME dalisbl MPOLUMBKU.

Mpw BbIKITIOUYEHHOM ycTpoincTae BcTaBbTe USB-HakonuTesns B
USB-uHTepodeiic. [Mocne Toro kak ybenmrech, YTo OH BCTaBEH
NpPaBWIbHO, BKITIOUKTE YCTPOMCTBO — OBHOBMIEHNE HAUYHETCS
aBTOMaTnYecku. Bo BpeMst 0OBHOBIEHMS He BbIMOMHANTE HUKaKMX
OEeVCTBUIN C YCTPOMCTBOM.

Ecnn obHoBnEHVWE 3aBepLUMIOCh HEYLauen, NOBTOpUTE
BblLLeyKa3aHHble Lwaru. [ogpobHyo HpopmMaLwmio o ctaTyce
0bHoBMeHUs cM. B pazgaene «CrnncoK MHOMKAaTOPOBY.

[nsa obecneueHns 6e3onacHOCTM BaLLEro yCTPONCTBA U CUCTEMbI Mbl
HEe PEKOMEHAYEM MCMOSb30BaTb MPOLUMBKN CTOPOHHMX
NpPOV3BOAUTENEN.

Ob6cny>kmBaHme 1 yxop,

OuuncTtka BHeLIHel NOBEPXHOCTU

Ecnm Ha moBepxHOCTH YCTPOMCTBa MNOSBUIUCH 3arPsi3HEHWS, CMOSb3YMTE BAAXHYO MATKYHO
TKaHb 419 NPOTUPKKM. He ncnonb3yiiTe umicTaLLme CpeacTsa unm Matepuarbl, OT/IMYHbIE OT
MSITKOM TKaHW, YTOObI n3bexxaTb NosiBNeHUs LapanuH nnn bonee cepbE3HbIX MOBPEXOEHMN
MOBEPXHOCTU.

YnaneHue nbinuv UsHyTpU

Ecnv BHyTpW yCcTpONCTBa HAKOMMUMOCh MHOTO MblSIW, Bbl MOXETE, MPW OTKITIOYEHHOM MUTAHUMU,
MCMOb30BaTh MbI1ECOC A7 OYMCTKM BXOOHBIX U BbIXOAHbLIX OTBEPCTUIA BO3LyXa.
MNoxxanyicTa, He OTKPbIBaMTE KOPMYC YCTPONCTBA CAMOCTOATESbHO.

AnekTpoTexHuUeckoe obcny>kuaHue

PekoMeHIyeTCs Neproamyecku BKIOYaTb U UCMonb3oBaTb ycTporncTao. [Jonroe 6e3neinctane
MOXET NMPUBECTU K MOBPEXAEHNIO BHYTPEHHNX KOMIMOHEHTOB 13-3a MOTepM 3apsiaa.

Mepbl NPenoCTOPOXKHOCTH

TeMniepaTypa BO3ayxa Ha Bbixoge MoxeT gocturatb 60°C/140°F v BbiLLe, NoxanyimcTa, He
npubnimkaiTe YacTu Tena K BbIXOLHOMY OTBEPCTUIO, UTODbI N3BEXaTb OXOroB.

Hw npu Kakux obcTosiTeNbCTBaX HE MOMELLANTE YacTy Tenla BHYTPb YCTPOMCTBA, 3TO
MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBLIM TPaBMaM.

Bce ycTpoiicta Avalon Q npoxofsT nucnbiTaHna Ha NageHue, Ho B npoLiecce
3KCnyaTaLmm pekoMeHayeTcst usberatb GU3NMUECKUX YOAPOB, TaK Kak 3TO MOXET co3aaTb
yrposy 6esonacHocTy.

He npukacaiTecs K kopnycy Avalon Q, 610Ky nNuTaHWs, NpoBofaM 1 OpyruM
KOMMOHEHTaM BIaXKHbIMU PyKaMu, UToObI M30exaTb NOPaXKeHUs ANEKTPUYECKMM TOKOM.



YcTpaHeHWe HeMCnpaBHOCTEN M UCMONb3oBaHKe dyHKLMM Support B Avalon Family App

Kor,u,a Ha 3KpaHe Ballero Avalon Q nosiensieTcs OOWVH U3 Cnenyrwmx Kogos OLLIM6KM, Bbl MOXETE
BOCIMOJIb30BaTbCA COOTBETCTBYOLWNMU cnocobamm mx YCTPaHEeHUA:

Onucanue
Cnocob ycTpaHeHus
HencnpaBHOCTU
E-01 EX:‘pe)m,eHMe MokanyiicTa, BOCTonb3yiTech GyHKLMeR Support (CM. Hibke), YToBbI OTMPABUTB 3aMPOC Ha PEMOHT.
E-02 (I_?J"_UI_SEVKI?‘ Groka MosanyitcTa, Bocronb3yiTech GyHKLei Support (M. Hibke), UToBbl OTMPABUTL 3aMPOC Ha PEMOHT.
E-03 Owvbia IMoxanyiicTa, BOCToNb3yiTech GyHKLMeR Support (CM. Hibke), YToBbI OTMPAaBUTL 3aMPOC Ha PEMOHT.
BEHTUNATOPA ’ : 3 :
Owwmbka nnatbl
E-04 | ynpaeneHus TMoxanyiicTa, BOCToNb3yiTech GyHKLMeEN Support (CM. Hibke), YToBbI OTMPaBUTL 3aMPOC Ha PEMOHT.
BEHTUNISATOPOM
W-05 OrtkntoyeHo N -
ceTeBoe lMoxanyiicTa, NpoBepbTe BalLie ceTeBOE MOAKIIIOUEHIE, a Takke KOPPEKTHOCTb ycTaHoBkM Wi-Fi-Moayns unm LAN-kabens.
coefjHeHne
+ Y6enyTech, uTo TEMMEPATYPa OKPYXKAIOLLEN CPEfibl COOTBETCTBYET TPEBGOBaHMSIM, yKasaHHbIM B pasaene <TexHuueckue
XapaKTEPUCTUKIA 1 MapaMETPbl MPOVU3BOAUTENBHOCTVY, 1 YTO MOMELLIEHME XOPOLLO MPOBETPHBAETCS.
W-06 | Meperpes + [MpoBeptre, He 3aCOPEH M GUIBTP, PACTIONOKEHHBIN 3a NepeaHed naersio. Ecrv oH 3aCOpEH, MOMHOCTLIO OTKIOUMTE
NWTaHKe, BbIMOHUTE OUUCTKY UIIBTPE, 3aTEM CHOBA BKITIOUMTE YCTPOVICTBO.
+ Ecrv BbllueykasaHHble AeCTBIS He YCTpaHv Npobriemy, U OHa NMOBTOPSIETCS — BOCTIONL3YMTECh GyHKLMEN Support B
npunoxeHun Avalon Family, utobbl oTrpaBuTb 3aMpoc Ha 0bcryxmBaHe.
+ MoxanyiicTa, NpoBepsTe, MPaBUIbHO JIN HACTPOEH My [4y1st MaitHUHIa. [Mpu HanuuMm oLLIMBOK CKoppeKTUPYIiTe
KOHOUrypaLmio.
W-07 ﬁ”}_log‘a““” + YBenuTecs, uTo cepBep Myna paboTaeT KopPeKTHO. Mpn cBosX 0B paTUTECH K MPoBaiaepy Myna.
Y + [MpoBepbTe, MOXET /M BalLe CETEBOE NOAKIOYEHUE CTaBUIBHO COEAMHSTLCS C MynoM. Ecriv ceTb paboTaeT, Ho
MNoAKIYeHMe K nyny HEBO3MOXXHO, CBSXKUTECH C BaLLUM I/IHTepHeT—I'IpOBaﬁ,qepOM.
N-08 %ﬂ%‘fﬁgg "e lMoXanyiicTa, BbIMONHUTE AEMCTBUS, ONMCaHHbIE B pasaerne «OUmncTka Guristpa.

Ecnu ¢ BawmM Avalon Q BO3HMKHYT npobnemsl, Bbl
MOXETEe UCMoNb30BaTb GYHKLMIO Support B MPUIoXKeHUN
Avalon Family nof, cOOTBETCTBYIOLLMM YCTPOMUCTBOM.

CDyHKLI,MFI Support NMOMOXXET BaM YCTPaHUTb HECTIOXXHbIe
Hernoslaakn 1 BOCCTaHOBUTb pa60Ty yCTpOﬁCTBa.

Ecnu BosHMKna npobiemMa, KOTopyto Bbl HE MOXETE
PELLNTb CaMOCTOSTESNBHO, SUPPOrt MOMOXET BaM
CTPYKTYPUPOBATb BCHO MHPOPMALMIO 1 OTTPaBUTbL
€0VHbI 3anpoc B obULManbHyLo Cryx6y NoaaepkKu
WK Ha yKa3aHHbIM BaMU afpec 3NEKTPOHHOW MoYTbI.

Ncnonb3sosaHue LAN

YctpoicTtao Avalon Q nopnep)kvBaeT NOLKOUYEHME MO
nokanbHol cetn (LAN).

Mpw “cnonb3oBaHUM 3TOM GYHKLIMKM yOeauTecs, UTo
Wi-Fi Mogynb yaanéH, v BkitoyainTe yCTPONCTBO TOMbKO
B OTKJTIOYEHHOM OT MUTAHUSA COCTOSIHUM.
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0O630p MHOMKaTOPOB

TexHunuecKkue XxapaKTepucTUKU U
napaMeTpbl NPOU3BOAUTENIbHOCTU

Xawpeunt

90Th/s+5%

YpoBseHb liyMa

45-65 nb

TeMnepaTypHbIi PeXUM

o1 -5°C oo 35°C

BnakHocTb

<90%

J[nanasoH BXOAHOro Hanpsi>keHus

110-240 B AC, 50/60 Iy,

Fa6apuTbl ycTpoiicTBa

L0455 mm x L1130,5 MM x B440 MM

Bec ycTpoiicTBa

10,5 kr

Pexxumbl  Lser Spdexr 3naueHme
aboTbl WHOMKaTOpa MHAMKaLUU
p
Benbi I(:IBoech:: eH oe Pexxnum oxugaHms
Benbin ﬁ&%ﬂm» YCTPOICTBO 3arycKaeTcs
Benbin Mwuraet BbinonHeHvie GpyHKLMM
KénTbi an%iTeo:;':oe C6oit ceTv v nyna
Pabounit
PEXUM YKénTbin Mwuraet lMeperpes, o¥naHNe BOCCTaHOBIEHS!
KpacHbin c“;ﬁg:;goe Cepbé3aHasi HeUCTPaBHOCTb
. SddekT 3 h
CuHunit «bIXaHUS» OsxmpaHue HacTpoiikn Wi-Fi
L MocTrosiHHOe
3enéHbin cBEYeHME HopmanbHas pabota
Benbin Muraet Mnér obHoBneHe, He nsBnekaitre USB
Senéniii MocTosHHOE O6HoBMNEHME YCreLLHO,
cBeyeHne
OBHoBMEHME riepesarpysuTe BpyUHyio
KoacHoiit MocTosHHoe O6HoBMNEHME He yanoch,
P cBeveHue nposepeTe daitn




3asBneHue FCC

370 yCTpOKNCTBO cooTBeTCTBYeT YacTu 15 npasun FCC.
JKcnnyaTaums fonycKaeTcs npy cobniofeHnn OByxX YCroBuii:

(1) 1.YcTpolcTBO He AOMKHO BbI3biBaTb BPEAHbIX MOMEX.
(2) YcTpoicTBO [OMKHO MPUHMMATL ftobble MOMexXK, BKIIoYas Te,
KOTOpbl€ MOTYT BbI3bIBaTb HEXENATENbHYIO PaboTy.

Jkonornyeckas nHpopMaums

HacToswee pykosogcTtso cnegyet anpektuse EC WEEE
OTHOCUTESIbHO YTUNM3aLMM 3NTEKTPOHHbBIX OTXOL0B.

3ﬂeKTp0HHO€ M aNieKTpuyeckoe oGopy,u,osaHme He OOJHKHO
YTUNn3npoBaTbCA BMeCTe C ObITOBbIMU OoTXo4aMM.

MockonbKy faHHOe 0bopyHoBaHNE MOXET COAepPXaTb OrnacHble
BeLLeCTBa, ero HerpaBubHas YTUNM3aLIMSA MOXET HaHECTU Bpeg,
OKpY>KaloLLieit cpefe 1 3[0POBbIO YenioBeKa.

lapaHTUMHas s
KapTouka o

Balu nponykT conpoBoxaaeTcs orpaHUYeHHoOM rapaHTuel cpokoM 360 oHei ¢
MOMEHTa MepPBOro UCMOb30BaHMUSI.

rapaHTVIﬂ PaCcnpoCTPaHAETCA TOJIbKO Ha HEUCTIPABHOCTU U MOBPEXOEHUSA, HE
BbI3BaHHbIE ,D,el‘/'ICTBVIﬂMM Nnonb30oBaTeNiA.

B TeueHme rapaHTUMHOIO CPOKa Bbl MOXETEe BOCMOMNb30BaThcA becnnaTHoMm
KOHCynbTaLMed, yaoanéHHON NoaaepyKKon, PEMOHTOM UMW 3aMeHOM
YCTPOMCTBa — BWUT, yCyru onpeaensercs opuLumanbHom cny>06oi nogaepxKu.

HewcnpaBHOCTU 1 MOBPEXAEHMS, BOZHUKLLME B Pe3ysibTaTe YerioBeyeckoro
dakTopa (HanpuMep, HenpaeWbHas aKCTyaTaLus, GU3MUECKUE NOBPEXAEHMS,
BMELLIATENbCTBO B KOHCTPYKLMIO YCTPOMCTBA U TI.), UCKIIOUAKOTCS U3 rapaHTUN.
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